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DISSERTATIONEM THEOLOGICAM

VENDITIONE

CEIRIS T

Sacuar. XL v, 12.feq. Er MATTH XXVILv.9.feq.
FUVANTE F€SU VENDITO.

SuB PRr&ZSIDIO

DN.SEBASTTIANI SCHMIDI]I,
SS. TH. DOCT. PROFESS.SENIORIS, FAC.
Theol. Decani Spectabilis , Conventus Ecclefiaftici
Prafidis , & Capituli Thomani Decanti
Graviflimi,

Duni. Patroni, Preceptoris, Promo-
tors, atq, e Avunculi <Nlagni , Patris loco,
Jliali obfervantia fufpiciend;.

Pracipo Erupirorum Examin: Susmrr TIT
M. JOHANNES DANIEL SCHADAUS,
Argentin.

Ad diem  Aprilis hor. locog, confuet. An. M. DC. LXXXVl],
ARGENTORATI,

Lireris Jouwannis Wirnrzmr TIoEmaxst
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w3 (3. ) 8~

ERETEECI TR
o

DISPUTATIO THEOLOGICA

VENDITIONE CHRISTL

Ex
Sachar. XI. v.12.1q. & Match, XX VIL
v.9.{eq.
S. L

(A,

"~

fijs paflio Dominica publicé proponi & expo=
:ni folet, conftituimus aliquid etiam ex hifto-

< fe2>, Occurrit autem apud Evangeliftam Matthz-
. Mf um Cap. XXVIL v.9, & 10. locus de venditio-
ne Chrifti, ubi impletum in eé dicitur id, quod per Prophe-
tham Jeremiam olim predi®um fuerit. Qui verd locus ab
antiquiflimis Ecclefiz Novi Teftamenti Temporibus non pa-
rum difficilis Interpretibus vifus eft ; adeo ut multas pepe-
rerit fententias: fed nec hodierno quoque tempore adhuc In-
terpretes in unam quandam fententiam conlpirant. Lice-
bit ergd etiam nobis, quid ftatuendum videatur, Academice
exponere:. fialiquid forte ad meliorem loci difficilis intel-
le@um conferre queamus, In quo verd inflituto & conatu
noftro clementiflimus DEus, propter Filium {uum unigeni-
tum, Dominum noftrum Jefum Chriftum, Spiritus (ui San-
&i gratia nos adjuvet, ut faltem , quod aduri fumus , non

fic fruftraneum , Amen,
S. 2, Ante omnia autem utrumque Prophetae & Evan-
geliftz texcum propenereoportet, Apud P[ophetam‘;itaf{ue
2 vacdaat-
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A e

Sacharjam Cap. XI.v.12.8 13. (quem allegare Evangeliftam
poftea conftabit) ita habent verba:
1opn 1971 X7 oY MDY 130 ED2''Ya A TN EININ N
NN %17 9N nahen 0N M N s oot 1w N
P13 NN 790N 400 Bt ArpNY DORGyn thapt N PN
B 1R hiny
Quz Prophetz verba fatis incommode vertifle Septuaginta
Interpretes pridem alij annotarunt, Ita enim illi: Kaifea
Tpis ailles 5 81 xaAdy Bvomiop O umy it 5 76 To¥ Uy pe, i LTETLE,
xa) ‘Ssraar Ty Sy e Fpidnorla deyupss,  xal ums xupiG” TedT s
xafes aules eis m yeveumipior, xad exélopas y it Sbuipdy sty o Tpimop
Ponipusdny U anloy, nai $Aafoy Tus apidrerle dpyupss 5 Kad véfa-
Aoy awles dts 7oy dixop Kvets éis mo vaeun?plov. Hoc eft: Et dimm(in
diebus iftis futuris) illis; fi bonum in confpectu vefiro eft , date mer-
cedem meam ; aut denegate.. Er conflituerunt mercedem meam triginta
argenteos.  Et dixit Dominus ad me , immitte eos in conflatorium , & vie
debo , num probatum fit , quomodo probatus fum fuper illis, Et accepi
triginta argenteos , & injeci eos in domum Domint in conflatorium. Ulbi
facile quivis linguze utriusque peritus obfervare poteft,quan-
tum Graeca ab Hebrais abeant,non quod ad verba tantum,
fed fenfum etiam. Vulgatus Interpres longe melius fe habet,
nifi quod pro figulo flatuarium pofuit: quando tranftulic; Et
dixi ad eos : [i bonum eft in oculis veftris , afferte mevcedem meam: & fi
non , quicfiite.  Et appenderunt mercedem meam tyiginta argenteos. Et
dixit Dominus ad me : projice illud ad flatuarium, decorum precium, quo
appreciatus fum ab eis,  Et tuli triginta argenteos, & profeci tllos in do-
mum Domini ad flatuarium, Chaldeus quoque Interpres Ionathan
Expolfitorem potius obfcurum , quam Paraphraften egic: de
quo infra aliquid: Ut plures omittamus, brevitatis caufa,
Verfiones, genuina Verfio haec dari poteft: Tum dixi adillos; f¢
bonum in oculis vefiris , date mercedem meam 5 fi vero non, omittite: ap-
penderunt ergo mercedem meam , triginta (nummos) argenti.  Sed dixit
ad me Fehovah ; Abjice hocprofigulo; magnificentiam pretifsquopretiofus
habitus fum s ut non fim fuper illis: quare fumfi triginta (nummos) ay=
genti, & projec iftud (argentum) in domum ehove pro figulo. Hzc
de Propheta loco.
§. 3 Jam Evangelifte Matthwi verba hac funt Cap,
XXVIIL

UFG




] w253 (5. ) §&3-

XXVIL v.9.10. Wre dranpatn 3 Py et Lipsuis 7% wpogire Abyep
Tos , ned ncfov 7o mpreinor]a apyvpie, my Tany 75 7élinuéns , & ETipn-
oavlo drmo oy Lopana , xed Woxay awm us Ty Lypov T8 KIpapins | xafd
owilebl pa & KiaGr, Valgatus fatis ad verba verti, fi {atisla-
tinc: Et acceperunt triginta argenteos , precium appreciati y quem appre-
ciaverunt 4 filijs Ffrael: & dederunt eos in agrum figuls , ficut conflituie
withi Dominus.  Nonnihil variat Syrus Interpres, quando trans-
tulit: Tunc impletum id , quod dictum ¢ff per manum Prophete , qui
dixity Accepi. triginta (nummos) argentt, pretium pretiofi, quem pacti funt
de filsjs Jfracl: & deds eos in agrum Jiguli, ficut pracepit mihi Dominus,
Sed Arabs tamen, qui alids Syrum fequi folet , ita habet: Tunc
impletum eft, quod dictum eft per Feremiam Prophetam, dicentem ; acce=
perunt trigmta (NUMMOS) argenti, precium jufli, fuper quem pacti funt
Jil§ Ffraclis, & dederant pretium ( pofuerunt) pro agro figuli, ficut
dixtt mihi Dominus. Sed circa varias verfiones non amplius
occupabimur,

§: 4. Pracipuus labor in hoc confiftit, quomodo Tex-
tus originales Propheta Sacharje & Evangelifte conciliandi
fint, Ec I quidem, fcribit Maldonatus ad locum Matthais
Magna hics & vetus quaftio eff , quomodo Mattheus Feremiam citet, apud
quem hoc teflimonium non veperitur , cum apud Zachar, 1, 12. potius re-
periatur.  Omnes , & veteres & recentiores yinterpretes in hujus difficul=
1atis explicatione magnopere laborarunt.  Quia enim, ficut Dn, D, Gere
hard, Hatm, Evang, de Pafl cap. 11X. habet, hoc vaticininm non
extat in Jeremia , fed Zacharia cap. X1.v,13, ldeo varie quafite funt
Explicationess cur pro nomine Zacharia pofitum fit nomen Feremie, Va-
rias autem has explicationes idem D. Gerbardus nofter , cum
fua Epicrifi,refert : quando pergits Quidam 1. ffatuunt, Evange~
liftam memorie quodam lapfu pro Zacharia pofuiffe Feremiam. In hanc
fententiam inclinat Erafinus in Annotation, b, |, Ji fuiffet ,inquit , in noms-
ne duntaxat memoria lapfus Evangelifia s non opinor quenquam adeo ma=
rofum ¢ffe oportere,ut ob eam canfam totins S ripiwre labafieret autori-
tas.  Sed cum Evangelifte in contexenda Hifloria facra fuevint Spiritus
Sancts amanuenfes , qui locusi funt & feripferunt impulfi a Spivitu Sanclo.
2. Petr. 1. v. 20. ldeo talem quenilam ervorem Evangeliftis tribuere , in
plum Spivitum S, foret injurium. Augull, sgitur veéte flatuit , ab Evan-

geliflis decere ommem falfitatem abefe, non folum eam,que mentiendo pro-
- 2 MUY,

J
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~83 (6. ) Ge3=

- mitur, [ed etiam oblivifendo,  Admiffo enim in tantum autloritatis fa-
fligium aliquo mendacio , nulla particula hovdm librorum manebit , qusa

5 . . . . Y, \ .
non pofiit in dubium revocaris Epift. 8. 2. Quidam exiftimant abfolme s in-

definité legendum effe , Tunc impletum eft , quod dictum fuit per Prophe- ol
tam , nulla facla [pecialis cujusdam Prophete mentione > nomen Feremie .
ab indocto quodam firiba additum & textut inferturi ¢ffe. Hec fententia
confirmari poffet eo, quod Matthao m more pofitum [it 5 Scripturas Vet. Teft e
haoc modo allegare, ut Prophete nomen in [pecie haud quaquam exprimaty it
fed in genere tantim moneatyextare de hac re vaticinium Propheticum, cap, o

1. v. 22, (ap. 2. V.6.15, 23 Cap.13. V. 3§, CAP. 21s V. 4uu CAP+ 274 V. 25 %
fuffragatur etiam verfio Syriaca , que nullum Prophetam hic nominat , fed
in genere loquitur 5 Tunc impletum fuit id quod dictum fuerat per ma- 4y
num Propheta.  Auguftinus quoque lib, 3. de conf, Evang. cap.7. tefla- 1
tur s (uo tempore & quibusdam Latinis Codicibus nomen Feremic abfuiffe,
ac Lyranus amnotat in libris antiquis illud haud quaquam legi. Profer-
tur etiam hac conjectura, quod Feremia potius quam Zacharia nomen in-
fertum fuerit, quia Ferem. 32, apud LXX. Interpretes ( quorum verfie
olim erat in vulgars Ecclefie ufia , & ab Apoflolis in Nov. Teft. plerumque
allegatur ) exflet diferta Hifforia de agro, quem Feremaas juffu Dei eme-
7it 4 [uo patruele , ed Zacharie Hiftoria , prout legitur in Verfione LXX,
Interpretum,ab allegatoEvangelifta teflimonto plurimum difirepet.Sed Gracs
Codices omnes legunt additum Feremie nomen, ideo dubium effe nequit, ab
Evangelifta illud infertum effe » nec difirepat hoc a more Evangelifte , qus
pluribus in locis [peciatim nomen illius Propbets exprimit, ad cujus vati-
GInUIm 108 TeMittit , ULPOte Cap. 3, V.3.CAP. 4. V. 14, cap. 8. v 17, cap.12.
v.17. 3. Quidam ergo flatuunt vaticinuum 1llud de empto agro ex pretio
I proditionis m Fevemia olim extitiffe, fed malitia Fudeorum verba illa ex
‘ textu Prophetica.effe fublata. In hanc fententiam inclinat Eufebius lib. 10, '
demonftr. Evang. cap. §. Fuftinus etiam in Dial, cum Tryphone Fudeo ;
aliquot loca Nov. T. recenfet , que & Fudass fuerint expuncta & corruptas
Sed hac [olutio eft admodum violenta, & librorum Canonicorym V. T, at=
Goritatem non mediocritey labefaclar. Extant in Scriptura V. Teft.plura &
clariora contra Fudaos teffimonia, cur igitur illis velictis hoc duntaxat ex=
punxiffens? Proinde dictum Hieronyms in cap. 6. Efa, accarate hac de re
notandum : i quis dixerit, Hebraos libros effe 2 Fudais falfatos , audiat

y Origenem , quid in otave volumine explanationum Efaie huic re[pondeat
i queftiuncula s quod sunquam Dowinus & Apoftoli s qui catera crimina ar- Wy
guunt

Bibliothek

Universitéts http://purl.uni-rostock.de
Rostock /rosdok/ppn788082353/phys 0010 oFG



w$d3 ( 7. ) &3~

guunt in [cribis & Fharifsis , de hoc crimine , quod erat maximium
reticuiffent : fin autem dixerint » poft advemum Domini & pradica-
tionem Apoftolorum libros Hebraos fuiffe falfatos s cachinnum tenere
non poters , quod Salvator & Evangelifie & Apofioli ita teflimonia
protulerint, ut Fudai poflea falfaturs erant, 4. Quidam ergo ed
abeunt , ut dicant , ervore quodam [iribe nomen Jeremia pofitum effe pro
Zacharia. Han (ententiam itidem attingit Eufeb. L. d. f. 299, . xa
¢risioes (inquit) imel b TavTa QipiTas & TH T8 lepepls TpognTerd,
e"'nxp,‘, Srrovoisy weeanehas TavTe iELuTis X Tives padtepylay B Kot
CQdApa Jeapindy ysyorives Toy dushisspor T Ty ispay dvayyeAioy av-
I pepa METOMUEHOY, c9ardi|G- Tivds xed dyri ey 78 Junyaple Ty I's-
piriar Temdr@ , o5 Moy sTws dvaysyeapfas.  Tore imanpabn 73
frty i Zawyaels 75 mpoiis. Ubi infiflendo attendes ,non enim per-
bibentur ifta in Prophetia Jeremie , five fufpicandum eft exemta inde effe
aliquo maleficio s five [iribarum errore acadiffe o qui negligentius exein-
plaria facrorum Evangeliorum conficerent, decepto aliquo & pro Zacharia
ponente Feremiam , ut fic perfiribi ifla oportuerit,”  Tunc impletum eft,
quod dictum fuit per Zachariam Prophetam,  Accedit quod in Grecis
abbreviaturis pro £+ facile legi potuerit "X b, L. nomen Feremiapro Za-
charia, fed cum nullus proferatur Codex Gracus, qus habeat nomen Za-
charig, fed omnes Codices conflanter legant nomen Feremie cumque in
ipfis fontibus corruptio non nifi urgentifsimis ex canfis concedenda fit, ided
etiam bec folutio non eft fatis concinna,  Auguft. lib. 1t contra Fauftum
Manich. cap. 2. Qué autoritas literarum aperiri , qui facer liber evolvis
quod documentum cujuslibet feripture ad convincendos errores exeri pota
et [i hac vox admittitur , fevipturas €ffé corruptas? 5. Quidam difputant
ex Apourypho quodamlibro Feremia hoc vaticiniuin ab Evangelifta alle-
gari,  Hujus fententie auctor eft Hieron. qui in cap,27. Matth. [ic com-=
mentatur: Legi nuper in Hebraico quodam volumine ,quod NaZaras fe
¢t Hebraus mibi obtulit , Feremia apocryphum, in quo hac ad verba [iri-
prareperi.  Eandem fequuntur Origenes ¢ Euthymius in b, 1. Sed ex Apo-
cryphis addito expreffo Propheta nomine ab Evangeliftis & Apoftolis in
N, T. quadam ctari ;periculosé afferitur. Sane in admonitionibus , ex-
hortationibus ac vedargutionibus non folim ex Apocryphis , fed etiam ex
E(f}mcomm libris quadam allegant , fed hoc diitum allegatur ut vatict=
nium Propheticum de ve futura , inde ipfe Hieronymus hanc [ententiaim

non videtur admodum probare, fic enim feribit loco dicto: [ed tamen nis
1 bi vi=
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w853 (8. ) &8~

bi videtur magis de Xacharia fumtum teftimoniunis Evangelifiarum & A-
poftolorum more vulgato , qui verborum ordine presermiffo fenfus tantiums
de V. T. proferunt in exemplum. Et in Epift, ad Pammach. Abfit de pediffe-
quo Chrifli dicere , quod errarit , cui cure fuit non verba & (yllabas au- :
cupari , [ed [ententias dogmatum ponere.  G. Quidam ftatuunt hoc Fe- i
remia vaticinium per traditionem quandam non [riptam ad Fudzos per= y
veniffe. Haic fententie calculum prabet Chryfoft. in Epift. ad Timoth, [cré-
bens , quod Fudei quedam babuerint > qua circa librorum monumenta
per manus tradebant viva voce ,ea vocabant dyeaee five traditiones, fie-
vi autem pofle, ut bujusmods loca ab illis baufla fint,  Addit etiam fiers
potuiffe , ut licet hac [cripta non fuerintsnec ab alys audierint ,tamen af=
flatu Spiritus S, Apoftols didicerint. Sané Fuda: multas habuerunt tras
ditiones , quarum cabala plurimum omnino tribuerunt, fed ab Evangeli=
flis & Apoftolis dubijs hifie & incertis traditienibus divinam <& Prophe-
ticam aultoritatem fuifle tributam , probatu difficile erit. 7. Quidam pre-
fupponunt Zachariam fuiffe diavopsy five binominem 5 conflat enim ex
V. T. apud Fudeos boc fuiffe perquam frequens, ficut etiam de Jacharia
Barachie filio creditur, quod idem dictus fuerit Jojadas, Matth.23.v.34
Quo referri poteft , quod utriufque nominis eadem ferme fit fignificatio.
Feremias enim eft qui exaltat Deum , Zacharias qui commemorat vel
celebrat Deum. Sed bac fententia nititur incerto fundamento cum nullo
tefte probari pofiit , Zachariam Prophetam cognominatum effe Feremiam.
8. Quidam in ipfo Feremia vefligia hujus vaticing quarunt, nam Ferem,
32.ver/. 7. & [eqq commemoratur quomodo Feremias mandato Domins
agrum emerit , ac librum emtions in vafe ficlils pofuerit, id quod fimili-
tudinem aliquam cum vaticinio ab Evangelifta citato videtur habere. Co-
gitari igitur poffet Evangeliftam duo vaticinia ex Feremia & Zacharia !
conjungere , apud Feremsam enim habetur Prophetia de emptione Chrifti,
apud Zachariam exprimitur emptions pretium , que duo Evangelifta con-
jungit , & fub unius Prophete nomine allegat,  Sed emtio illa agri apud
Teremiam facta eft feptem ficlis ¢ decem argenteis , ac longe alium finew . ro
fibi habuit propofitum , quia divinitus jubetur Propheta agrum emere; cum
Rex Babylonicus arte obfideret urbem s ad confolationem piorum 1fraéli-
tarum , [ignificabatur enim hac emptione reducendos-aliquando Yraclitas
ex Babylonica captivitate in urbem.
§. 5. Poft recenfitas omnes iftas fententias tandem D,
Al Gerhardus fubjicit; quam probat, hanc fententiam: fimpliciter
1gituy
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igitur refpondentes, Evangeliflam confultd ac datd operd hac nominum Pros
pheticoram permutatione fuiffe ufiomnt oftenderet , uno eodemque Spiritu
Prophetas impulfos fuiffe, acin Propheticis vaticings non tam inflrumen-
talem , quam principalem caufam , hoc eff, Spiritum Sanitum , 2 quo edita
Junt refpiciendum effe. - Secreto Dei confilio factum eft , inquit Gloffa or-
din. ut animo Matthai pro Zacharia occurrerer Jeremias 5 quia omnes
Prophete uno Spiritu funt locati ita ut fingula fint omnium , & omnia fin=
gulorum.  Quare ergo Matthaus hoc emendavet , quod [piritu regente fe-
cerat, ut pcr\boc admoneremur , tantam inter Prophetas effe concordiam,
ut uni congrue-deputetur, quod ab alio dicitur ¢ Defumta vero eff hac Gloffs
ordinarie Explicatio ex Auguftino lib. 3. de conf. Evangel, cap. 7. Sed
quemadmodum D, D, Gerhardus {upra reliquas omnes Inter-
pretationes rejecit : ita hanc poftremam refurat etiam Maldo-
natus h.1. Sunt, inquit, qui Evangeliffam memoria lapfiem exiftiment,
cumque pro Zachavie nomine nomen illi Jeremia occurriffet ,id feripfiffe 3
poftea verd etiam vel ipfum per (¢, vel aliorum monitu, quod adhic eo vi-
vente ejus Evangelium legiffe , credendum eft, & Feremia pro Zacharie
nomine pofithn animadvertiffe , emendare tamen noluiffe, quod id ipfum
Spiritu Sancto infligante faitum crediderst.qui cum idem omnium Prophe-
sarui ore locutus effet ,non referret , quid a quo Propheta dictum fit : fin-
gulorum enim Prophetarum dicla omnium effe communia yita ut, quod
ab uno dictum ety ab ommibus dictum effe cenfeatur.  Ita Auguftinus lib
3. confenf. Evang. cap,8. & Beda in Comment. quorum opinionem nullo
prorfus modo probandam exiftimo. Nam Evangeliftas memoria aliquane
do lapfos ¢ffes erfi fiio dixiffe aliquos & doctos & Catholicos Auctores, exia
Jimaffeque nibil propterea de Scripture aucloritate minui , haud equideus
sntelligos quomodo id Spivitu Sancto dictante & falva Scripture fide , qua
Jumma & firmifiima effe debet , fieri potuerit: & dicere propterea leres
miam pro Zacharia citari potwiffe o quod idem per omnes Prophetas
locutus fit o violenta mihi videtur interpretatio. Haec Maldonatus,
qui propterea tandem pergit: Rem mibi attingere videntur , qui
exiftimant s Evangelifiam nullius Prophete nomen pofuiffe , fed tantum
dixiffe , Tunc impletum eft , quod dictum eff per Prophetam s ut multis
alys dicere confuevit cap., 22. (ap. 2,5. 15.23. & 13. 35. & 21, 4. Ft
hoc ipf6 capite verfu 35. firiptorem vero aliquem o cum putaret leremis
citari teflimonium 5 ejus nomen ad marginem adfiripfifie, poftea aliquem
aliun in gontextum mferniffe. . Confirmat hane conjecturam, quod in Sy=
riace
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riaco Evangelio leemic nomen non legatuy ;. quodque Auguft. lib, 3. de
sonfeny. Evang. 7. feribit , {0 tempore m multis Latinis etiam Codicibus
le@um nov fuiffe. Heec ille. Heinfins Exercit., Sacr.ad h, 1. valde
prolixus eft, ftatuitque, duos Prophetas citaria Matthzo, Je-
remiam & Zachariam; illum nominatim , hunc te&té: utri-
usque autem verba commilceri : vocarque in fubfidium no-
vam diftin@ionem. Sed vereor,ut fuam ifta fententiam doétis
perfuadeat,  Heinfio adfcribendus eft Sandtiusin Sach,cap.XI.
vid. etiam fup. Probabiliorem facit Foh, Ligthfootus expofitio-
netn,quam habet hor.Hebraic.ad h.l. Ego,inquit,guod pace tanto=
yum virorum dictum velim ,vel literulam quidem nnam aut nothameffey
aut infeio Evangelifla irrepfiffe> non folim nego, fed a Matthao fic » ut le-
gimus » [criptum Feremiam 5 a fuis promtifSime intellectum receptumaque
fuiffes [trenae afferos exfiripto hoc ¢ Talmudicis vetuflatis monumento 3
penes Lecorem efto judicium, Bab. Bava Bathra fol 14 2. Traditio Rab-
binorum. Hic eft ordo Prophetarum , Liber Fofus, Fudicum , Samuelis »
Regum, Jeremia, Exechielis, Efaie, & duodecim.  Et paulopoft, Cum
autem tempore praceffevit Efaias, Feremiam, atque Ezeckielen , prapa=
nendus rite effet Efaias. N3amr oo ©3507 tv2 Cum vero liber
Regum terminaret in excidio N3N 195 Y Feremiasque totus
agat de excidio 5 cumque iitiumn Ezeckielis fit de excidio, finiaturque in
confolatione , cumque totus Efaias fit de confolatione NIANTI {320D
+ NNDRAY NPDTN NIANNY conjunxerunt excidium um excdio <
confolationem cum confolatione : id eft ,libros, qui egerunt deexcidio, con-
iunxerunt , & libros coniunxerunt qui egerunt de confolatione.  Traditio-
nem hanc citagam habes 4 Dav. Kimchio in prafatione ad Feremianm.
Unde patet aperte, leremians in volumine Prophetarum olim primum lo=
cum obtinuiffe : atque hinc ejus memoria pre omnibus alys Prophetis.
Matth. XVI, \4. Quia ille primus incefiit in yolumine Prophetarum,no=
minatuy ille primus s cum ergo textum Zacharia fub nomine Ieremia pro=
ferat Matthaus, verba ¢ yolumine Prophetarum citat tanium , [ub iftus
nemine , qui primum locum tenuit 10 velumme Prophetaruin., Cujus fa-
vine eft etiam illud Salyatoris Luc. XXIV, 44. complenda funt omnia
gue de me fcribuntur in Lege, Prophetis ¢ Pfalmis. ~In Pfalmis, id
eft,libro Hagiographorumsin quo primum locum obtimwmit liber Pfalmoruns.
Hadenus Lightfoorws. Haberi iftam Thanjam feu Traditio-
nem in ifte Talmudis Tra&atu, certum eft: & non tantum
Dav,
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Day. Kimchins , fed & R, Abarbanel eam allegat & exponit,
Nec quicquam inepti aut abfurdi eft , quando libri Prophe-
tici ordinantur, ficut Traditio difponit. Rario namque &
ordo Hiftoriarum & temporum , licet non xtates iplorum
Prophetarum,eam jubent & fuadent. Siquidem de libris Jo-
fuz, Judicum, Samuelis & Regum res manifefta eft.  Jam
quemadmodum liber Regum (quem ibi Talmudici unum fa-
ciunt) in excidio Hierofolymitano & captivitate Babylonica
definit: ita Jeremias quendam quafi commentarium fuper
Hiftoriam excidij feripfic: ut merito fubjungatur. Cui re-
&¢ etiam fuccedit Ezechiel , qui,qua in ipfa captivitare Ba-
bylonica contigerunt, comprehendit, Hinc fupra etiam pro-
babiliorem diximus fententiam Lightfooit , Traditione ifta ni-
xam , quod Evangelifta Matthaeus citaverit volumen Pro-
phetarum fub nomine Jeremiz , qui primum in illo locum
habet q.d.quod di¢tum eft in volumine Prophetarum, a Pro-
pheta Jeremia incipiente, Non diffimile namque videtur,
quando exem, gr. citatur aliquid ex libro Genefecos , hoc
modo : quod di®tum eft in Berefthith, q. d. in libro primo
Mofis, 4 Berefchith incipiente.’ Eft tamen, quod in hac quo-
que Lightfooti , de qué hic quidem fibi videtur effe certiffimus,
fententia defiderari poteft. Etfi namque Traditio modo,
qui dituseft, libros Propheticos aliosque libros Biblicos or-
dinat: non tamen vel ex libris facris Novi Teftamenti, vel
ex Scriptis Hebrzeorum ullum accommodatum fatis exem-
plum talis allegationis, qualem Lightfoorus Martthaeo Evange-
liftz tribuit, fivé A Lightfooto ipfo datum eft, five dari poterit,
Certe ex Hebrzorum [criptis nullum Lightfoorus allegat: nec
me obfervaffe ullum memini. Quz ex Novo Teftamento
idem adducit,huc non quadrant. Nam Matth, XVI, Jere-
miz ,non libri, fed perfonz mentio fit: nec liber aliquisal-
legatus, fed de perfonis opiniones. Ita Johannes Baprifta al-
legatur & Elias, quorum neuter librum feripfit; qui citari
potuerit.  Jeremias ex Prophetis expreflo nomine illis ad-
ditur , procul dubio propter feveras conciones, inprimis le-
gales. Quando porrd Salvator Luc, XXIV. v, 44. dicit, omnia
complenda effe, qua in Mofe, Prophetis & Efalmis [cripta funt : nonal-
2 legat
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legat ullum librum fub titulisiftis comprehenfum, fed libros é,
o fcriptur diftinguit, (cil.in Mofen, h.e. quinque libros Legis, ~
in Prophetas h. e, libros 3 Prophetis, prioribus & pofterioribus,
fcriptos, & in Pfalmos h.e. libros Poeticos. Non autem dicit
Salvator ; omnia complenda funt, qua fcripta funt in Bere-
febith h, e. libris Mafis, quorum primus eft Berefchith 3 Et in Fo-
fua h.e. libris priorum Prophetarum, quornm primus eft Jo-
fua; Et in Feremia h. e.libris pofteriorum Prophetarum, quo-
rum primus eft Jeremias , & in P/falmis h.e. libris Hagiogra-
phorum, quorum primus eft liber Plalmorum. Si ita locutus
eflet Salvator, haberi aliquid pro fe potuiflet Lightfootus.

§. 6. Quidergd, inquis, tandemdicendum ftatuendums-
queerit? Hisnamque omnibus,qua ha&enus allegata & ex-
pofita funt , probé confideratis, nulla fententiarum, licet mul-
tz (atis fint, invenitur, qua non fuas patiatur objectiones & -
obftacula. Sané, inquam, ita feres habet: fi quid tamen hic
4 nobis dicendum fit, dixerimus ,eam fententiam , que Prophetam
Sacharjam binominem facit, & nomen leremis , prater proprium Sachar-
jo o naclum etiam effe fatuit , videri veliquis omnibus praferendants
Plures namque in Scriptura Sacra haberi binomines certum
eft. Unde etiam noneft momentum , quod huic fententiz ob-
jiciatur, Certe Dn. D, Gerbardus non habuit, quod huic fen-
tentiz opponeret, nifi quod nullus teftis fit , quod Propheta Za-
charias binominis fuerit. Quidam, inquit, ut fupra jam ha-
buimus, prafupponunt ,Zachariam fuiffe dusyvuoy five binominem , con=
flat enim ex V. T. apud Fudeos boc fuiffe perquam frequens » ficut etiam
de Zacharia Barachie filio creditur 5 quod idem dictus fuerit Fojadas (
Matth, 23, v.34. Quo referri poffet,quod utriusque nominis eadem fer-
me fit fignificatio.  Jeremias enim eft, qui exaltat DEum , Zachatias i
AULEM, qUi COMMEMOT AL vel celebrat DEum.  Sed hac fententia nitstur )
incerto fundamento , cum nullo tefle probari pofSit , Zachariam Prophe-
tam cognominatum leremiam, Nec Maldonatus plus habuit, quod
huic fententiz opponeret.  Sunt,inquit, qui Zachariam binomi-
nem fuilfe conjiciant & Feremiam etiam appellatum : fed probanda con-
jetura evat. Neque etiam Fanfenius in Concord. Evang. cap.
CX L. majus momentum invenit, quando fcripfit :, Versfi-
[l miling ills dicunt , quamvis non fit fixmum s Zachariam binominem , &
etiam
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stiam leremiam fuiffe dictum,ficut pater alterius cujusdam Zacharis,de quo
Supra (Match. X XIIL.) binominis fuitsquia & Barachias dictus & Foja-
das. Ita etiam Fanfenius: qui quidem ineadé cum Maldonato (en-
tentia eft, quod nomen Jeremiz in textu Matthai genuinum
non {it, fed aliunde irrepferit ; uteum Maldonatus videatur fe-
cutus efle. Verumenimvero cum nihil obfter , quam quod
{ententiz , Zachariam binominem fuifle,objicitur, nullo telte
id probari pofle, ided non efle irmum ,fed probandam conje-
&uram: ided probatum fi fuerit, quod teftem habeat, adeo-
que firma fit, non autem conje&tura amplius probanda;
apparebit utique, quod fitfententia omnibus aliis praferen-
da: quippe quibus longe graviora objiciuntur, quam ut (uf-
ficienter expediri queant. Tentabimus itaque aliquid pro
hac de binomini Sacharia fententia, D E O nos bené adju-
vante.

§. 7. Et L. quidem hoc certum eft, quod verba, qua ab
Evangelifta Matthao citantur, inveniantur apud Prophetam
Sacharjam, faltem quoad fenfum, {inon ad literas & fyllabas.
Quanquam enim quidam Interpretum folicite apud Jeremiam
cap. XXXII. quarunt , & fe invenifle quid, quod fatis effe
pollit, exiftimant: pridem tamen, utapud Dn. D. Gerhardum &
Maldonatum videre eft,{ententia eorum aliis difplicuic, vel re-
futataetiam eft. LInde Hemfius & Sanchius aufinon funt, Za-
chariam excludere , fed verba Matthai partim ex Jeremia,
partim ex Zacharia defumta effe arbitrati funt-  Sed quan-
topere textum partim diftinguendo , partim exponendo tor-
queant, haud difficulter deprehendet , quisquis commenta-
tiones eorum accuratius expenderit, Certé, quod {upra et-
iam indicavimus , {ententiam fuam iftam multis ¢tiam ver-
bis , qua faciunt, prudentibus judiciis non facile perfuade-
bunt: ficut nec ha&enus perfualerunt. Contra autem ex opti-
mis Commentatoribus conftare poteft , & nos etiam infri,
dante DEO, exponere conabimur, quam egregi¢ Matthzeus
cum Sacharja concordet, & verba ejus fuam in Sacharja fedem
& fundamentum habeant.  Jam 2.ut probetur ; efle homi-
nem aliquem in fcripturis facris binominem , non opus eft
externis argumentis probare : fed interna locorum fcriptu-
53 [,
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r , qui conferendi inter fe funt, fufficere poflunt. Quando
namque ex. gr. in Novo Teftamento, vel Vereri etiam, ali-
quid ex alio Scriptura five Vereris {ive Novi Teftamenti lo-
co allegatur, &res ipfa docet , ex quoloco id allegatum fit,
fola autem nomina diverfa funt hominum aut rerum , de
quibus res ipfa refertur , aut enunciatur , dicere tutd li-
cet , imd neceflario dicendumeft , quod diverfa unius five
perfonz five rei fuerint nomina. Ratio hac eft : quia cum
uterq; [cripturee locus divinitus fit infpiratus,oportet utrum-
queetiam verum dicere, nec Lectorem fallere. Objicis forre,
certum quidem efle, quod verum fit, quicquid divinitus in-
{piratum eft : fed probandum priusefle, quod illud divini-
tusinfpiratum fit; afioqui ubi diffenfus aut contradictio de-
prehenfa fuerit, dicendum potiis efle, quod fcriprura huma-
nitls aliquid pafla fir. Verumenimverd huicobjectioni haud
difficulter occurri poteft, imd deber , ne autoritas (criptura
ullo modo vacillet, au: detrimentum capiat. Refpondetur
itaque: tamdiu infiftendum eft, omnia etiam verba {cripture
divinitus eflfe infpirata, quamdiu de illis vera contradiétios
que nulla conciliatione rolli queat, non probata fuerit. Un-
de quando res ipfa duorum feripturae locorum concordat, in
nominibus autem difcrimen rantim relinquitur,quod tamen
contradi@tionem non gignat, fi unam eandemque perfonam
vel rem diverfa habui{le nomina, dicatur : mihi hoc ditenti
non probandum eft, quod revera perfona vel res diverfano-
mina habuerit.cim mihi fufficiac hypothefisconcefla vel certe
concedenda,(cripruram ibi ipli non veré contradicere; ei ves
£d, qui perfonam vel rem diverfa habuifle nomina negat, hoc
ipfum,quod non habuerit, probandumincumbit.  Declara-
bimus etiam 3. id ,quod diximus, exemplo. Ipfi Interpre-
tes , quando fententiam noftram de Sacharia binomine ex-
pendunt, conferunt locum Matthzi noftrum cum altero hu-
jus ejusdem Evangeliftz, cap. XXIIL . 35. Ubi Salvator ad
Pharilzos & fcribasdicit; uz veniat fuper vos omnis fanguis juftus,
effufus fupnr tervam s a fanguine Abelis jufti, ufque ad fanguinem Za-
charie ,filif Barachie  quem interfeciftis inter templum & altare, Rem,
quz hic de Zacharia filio |Barachiz recenfetur, habemus
2. Chron,
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2. Chron. cap. XXIV. ubi de Zacharia filio fojada refertur,
- 2. Sed confpirarunt contradllum,ut lapidarent eum lapidibussex pracepto
Regisin atrio domus Fehove. Quanquam verd hicZacharias a fcri-
ptore Chronicorum vocatur filius Jojada : Salvatortamen fu-
um,Zachariam dicit filium Barachiz. Zachariam auté Prophe-
tam invenimus fuiffe filium Barachiz: cim Jehojada, cujus fi-
lium facic feripror Chronicorum , nusquam alias in fcripturis
nominetur Barachias. tnde videtur Salvator {criptori Chro-
nicorfi contradicere. Ergo vel dicendumeft, quod Zacharias,
filius Barachiz, Propheta, etiam occifus fitin atrio domus Je-
hovz, inter templum & altare: velafferendum ,quod Jeho-
jada binominis fuerit , etiam Barachias appellatus. Prius
iftud,quod nimirum Zacharias Propheta ita occifus fit , ne-
que ex fcriptura facra,neque ex hiftoriis aliis aut traditione
conftar;adeoque nimis difficile eft afferere. Pofterius autem,
quod Jehojada etiam Zacharias appellarus fuerit,omnem con-
tradi&tionemrollit ; idemque poflibile effe,cercum eft. Quan-
do ergo hoc pofterius affirmo , & fic loca fcriptura concilio,
feripturzque autoritatem & integritatem confervo, qua con-
fervanda mihi eft, ad ampliorem probationem plané non ob-
ligor. ‘Quisquis contradi&ionem veram loci utriusque urgere
volueric; illi incumber probare, quod Jehojada nunquam
Zacharias appellatus fuerit, vel appellari potuerit. Tamdiu
autem confifter mea conciliatio , quamdiu iftud probatum
contramenon fuerit. Sicergd jam 4.etiam cum noftro loco
comparatumeft. ‘Manifeftum eft,ut fupradi®um, quod ver-
ba ejus exPropheta Sacharja defumta fint. Dicitur autem,
quod a Propheta Jeremia dia fint, Videtur ergo efle con-
readictios & revera efler contradiio, fiverba, que finedubio
Prophet Sachariz , filii Berechj®, funt, dicerentur efle Pro-
pheta Jeremi, filij Chilkiz. Dico ergd , cuim revera verba
fint Prophetz Sachariz, Sacharjam dictum foifle Jeremiam,
adeoque eundem Prophetam fuiffe binominem. Irame opor=
fe‘CQ”dUdCTC: ne {criptura fibi contradicant; arque fic con-
tradi&tio evanelcit.  Fruftra hici me petes probhtionem con-
cluﬁon;s mez , quod Sacharja idem fit,qui Jeremias. Nonne
enim vides me ita argumentari ; Verba 3 Mattheo allegata
func
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funt verba Sacharje Prophetz.  Verba a Matthzo allegata
funt verba Jeremia Propheta: juxta ipfum Matthzum. Ergd
verba Jeremia funt verba Sacharj, & per confequens, Jere-
mias eft Sacharja. Certe cum utraque premifla probata fit,ab-
furdé petitur probatio conclufionis. Forte wero §. ratio etiam
daripoteft,unde Sacharja nomen leremiz vel {uo, quo vixir,
tempore [ortitus; vel eoa Spiritu Sancto per Matthaum Evan-
geliftam ma@arus fit.  Deducunt feré docti nomen Ieremia
ex Verbo Hebrzo £V Rum , Altum effe, quod in Conjugatione
Tranfitiva fignificat , Exaltare: cum quo componatur nomen
M Fehovah; ut ex hac compofitione nafcatur Nomen 12V
tirmejahu , leremias ,uc vulgod pronunciatur. Hinc Nomen ho¢
eXponunt, is qui exaltat lehovam: utidem fit, quantum ad rem,
cum Sacharjahu , Sacharias 1 e. is qui commemorat feu celebrat Ieho-
pam : ficut fupra etiam apud Dn. D.Gerbardum habuimus. Ve-
rumenimverd -Etymologia ifta cum Gramatica parum con-
gruit: quippe cui longe convenientius eft dicere , Nomen Iir-
mejabu compofitum efle ex Nomine Iehovah » & verbo Hebrzo
A" Ramah , projecit ,abjecit : quomodo fignificabit, lehovah pto-
jecit vel abjecit, fa&o fcil. vel mandato; quzcunque fuerit res
projeéta vel projicienda. Accommodatiflimum hoc nomen
eft Prophetie Sacharie Prophetz , quam Evangelifta allegat,
Dicit namque Propheta , mandafle Jehovam Patrem Mefliz
Jehove; Frojice illud vel abjice illud pro figulo: & de feipfo Mes-
fias , Projeci itaque illud in domum lehove pro figulo. Nonne rete
hic dicitur Jehovah projecifle , qui Melliz , urt projiceret,
mandavit? Nonne inmandati divini memoriam Prophetz,
in quo Mefliz Jehovah, ut projiceret, mandavit ;accommo-
date dici poteft Firmejabus lehova projecit?  Juxta hanc nomi-
nis explicationem , cum refpectu ad prophetiam & fattum
ejus,idemerit, ac fi Evangelilta dicerer; Tuncimpletum eft,
uod dictum eft per Prophetam illum,quiab hacipfa Prophe-
tia, & facto ab ipfo in e4 de Domino Meflia narrato meritd di-
&us eft vel dicicur Jirmejabu, hoc eft, Jehovah juflicme pro-
jicere, vel projecit ; dicente ; Et fumferunt trigintaargenteos.
Hanc nominis rationem fi dederimus vel admiferimus, non
abfurdum erit dicere, qudd, fiprius Sacharja Propheta nomen
Jeremia non geflerit, Spiricus tamen Sandtus per Matthzum
Evange-
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Evangeliftam, Prophetiam de projectis triginta argenteis al.
legantem, fapienter illi idem dederit. Sed hac fatis funto de
difficultate hac Textus noftri: pergendum namque jam egiam
eftad ipfa Prophetiz verba , qua fuam quoque difficultatem
habent.

$ 8. Hicverd I in genere certum eft, quod Prophetia
Sacharia , qui Jeremias dictus ; non ad verbum allegetur.
Longe enimaliusftylus,aliaque verba apud Prophetam,quim
apud Evangeliftam, extant: quod longa probatione opus non
habet, - Unde communiter & recte Interpretes dicunt, Eu-
angeliftam fenfum Propheta, non verba allegare & exprime-
re. Hec (verba Prophetas & Evangeliftz ) videntar, inquit Dn,
D. Gerbardus \aliquantulum difirepare , fed fi objervetur regula , quam
fape repetit Hierenymus 5 quod Evangelifle in allegatione vaticiniorum
Propheticorum magis refpiciant res ¢ (enfum, quam verba ¢» [llabas, fa
cile apparebit ynullam occurreve diverfiratem ac diferepantiam, Quod
nenmalé ab eo criptum eft; nifi quod nondum fatisfacere vi-
detur, Nam Evangelifta non tantum aliis, quam Propheta,
verbis utitur, eundem fenfum tamen reddentibus: fed ipfam
phrafeologiam mutat, habetque, qua in Propheta non cor-
patent. Ubi enim in Propheta habentur verba , pretio emti,
quem pretio emerunt 4 filljs Israélis? Ubiverba , Kafd evitalé po
U XpG- , quemadmodum mandavitmibi Dominus? Quanquam alie-
na a Prophet fenfu effe non dicimus. Quare exiftimamus,
Evangeliftam ira allegare Prophetam, ut fimul Paraphraften
agat. = Paraphraftz autem eft, non tantim verbum verbo in
alia lingua reddere; fed etiam, quod obfcuriuseft, alio ftylo
8verbis exprimere & exponere,  Cujus rei exempla in Jo-
nathane;Chaldzo Paraphrafte,plura deprehenderelicet : ne Ju-
dzietiam habeant » quod nobis hic objiciant, cum Paraphra-
ftes ifte magna apud ipfos inautoritate & honore fit. Etnon
obfcurum quidem oceurris in Paraphrafi noftree prophetiz,
qQua de agimus. Nam verba Propheta w. 12, Et dixi ad eos, fi
bonum in dculis veflris, date mercedem meam - & fi non, omittite , ap-
penderunt ergo mercedems meam triginta ( nummos) argenti , Fona=
than ita wapapegle; Bt dixi illis 3 fi rectum in oculis veftris, facite vo-

Luntatem meam ; & [inon ,omittite ; JSecersnt ergd voluntasem mean viri

pani,
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98 (18.) §&
pauci. Atquinihil quicquamin textu Prophetz eftde facienda

voluntate Domini: fed quia Paraphraftes putavit, dare Jeho-

va mercedem ipjius, nihil alind effe, quam facere voluntatem ipfins,

ided fic etiam reddidit. Etquia rriginta argentei exigua mer-

cedis fummaeft, ided reddidit per Viros paucos s qui yolunta-

tem Domini fecerunt. Quod porio Propheta vers.13. habet;

Et dixit lehova ad me ; Projice illud ad figulnm 5 magnificentiam fcil. pre=

1ij, quo dignus habitus fum de fuper illis: accepi itaque triginta,(num-

mos) argenti, ac projeci illud indomum Iehove ad figulum: Tonathan hac

paraphrafi tranftulit ; Et dixit Dominus mibi 3 fcribe memoriale operm
corum inmemby anam [criptoriam,& projiceillam in domi fanctuary : pro=

ice,inquam.[ub mansum Thefaurarij (templi), pro co,quod pretiofum red-
didi timorem mei in oculis eorum : [Cripfi itaque memoviale operut in mein-

brana feriptoria » & proieci illam i domum fanituary Domini fub manuin
Thefaurarj magni, Et adduxi Nebucadnezarem Regem Babelis fuper
Zedekiam Regem tribus domus Iude, & captivos feci abducere illum, pro-
pterex quod smmutarunt fedus etiam i, qui de domo lude erant , quem=
admodum fratres eorum, domus Isvaélis.  Plura Paraphrafte exem-
pla hic addere nec opuseft, nec infticutum noftrum permit-
tit ; prefertimcum paflim in Prophetis & ipfo noftro Sacharja
occurrant plurima.

§. 9. Si tantum licuit Paraphrafte lonathani = cur non
fimile quid licuerit Evangelifte Matthzo, velipfi potius Spi-
rituiSan&o ? neque enim tantum fibi fumfic licentiz ad ex~
primendum verum fenfum: quantum {ibi fumfit Ionathan 1n
exprimendo falfo , quem verum fibi imaginatus eft , fenfu
Prophetznoftri. Quod fi verum eft,quod feré Judaidicunt,
Ionathanem Chaldeum Interpretem ante tempora Chrifti vi-
xifle, ejusmodi paraphrafis fcripturae jam tempore Matthei
Evangelifta non inuficata fuit, Optimé verd fe jam habet
paraphrafis Evangelifte. Nam I Propheta nofterin verfuis.
loquitur concis¢, quando Jehovam Patrem ait ad Jehovam
Mefiam dixifle 3 projice illud ad fignlum ; iterumque Mefliam;
Projeci itaque in domum lehove ad figulum : pros Projice illud , & da
figulo; item, projeci itaque illud, & dedi figulo. Quod B. Lutherus o=
ptime obfervavit; ideoque xeddidic ; IBirffs bin/ DA | Dmf}

OPI?

R————. .
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R o rre S

UFG




w5 (19, ) §3

Topffer gegeben tverde /item ,und ich nahim die dreiffig Silber

ling/ und twarff fie ing Hauf 0ef Herzen /daf dem Topffer ges

geben toirde, Ubi Meffias jubetur quafi duplicem fuftinere
perfonam, & fuftinetetiam: unam , perfonam Jud= prodito-

ris, projicientis triginta argenteos, proditionis pretium,in
templum Domini ; alteram, perfonam facerdotum Judao-

rum , fumentiumtriginta argenteos, eosque dantium figulo,

pro agroipfius. Quemadmodum itaque Meflias; fumens tri-

ginta argenteos, & dans figulo , induit & fuftinuit perfonam
Sacerdotum: ita Matthzusin fud paraphrafi iftamProphetiz
profopopeeiam refolvit, & verba qua Meflias in perfona facer-

dotum f{ibi accommodaverat, ipfis facerdotibus attribuit ate

que applicat , dicens; Et fumferant (Sacerdotes, quorum ha-

&enus perfonam Meflias fultinuit ) triginta argenteos &, & dede-

runt e0s &, Atque fic Evangelifta Prophetam paraphrafticé

{imul exponit : quod optime fa&tum eft.In verbis Prophetiz 2.

iis, qua Evangelifta macogedles , fumfi itaque triginta ( nummos)

i argenti s & projeci illud in domum lehovah ad figulum , repetendum
mi: | eft ex antecedentibus aliquid h. m, fumfi ergd triginta (num-
‘ mos ) argents illos(de quibus dixiy Magnificum (Gil, pretium, quo dignus
babitus fum de fuper illis ) & projeci illud &c. Hocfupplementum

itaque Evangelifta fupplevit, fuzque Paraphrafi infertit, ut
exponeret , quinam fint triginta ( nummi) argenti, qui fumti

{funt ;nimirum , de quibus Dominus in antecedentibus verbis

locutus eft. Sed quemadmodum Evangelifta prius Mefizex-

uit perfonam Sacerdotum, quam induerat, & pro fumfi, po-

fuit, fiumferunt : ita non facit porrd Jehovam Meiliam loquen-

tem, qui apud Prophetam in prima perfona locutuseft;fed de

Meflia Jehovaipfe loquitur, dicitque, Pretium ejus, qui illo dignus

habitus eft , quem (illo )dignum habuerunt a filiis Isvaclis:  SiEvan-

gelifta, non Prophetam, fed ipfum Jehovam , Chriftum lo-
quentemintroduxiffer, ita locuturus fuiflet ]ehov;h; Et acce-

perunt triginta argenteos s quibus me dignum habuerunt a filiis Israclss,

Unde miramur non parum ; quod quidam Interpretes putant,

hzc verba ex alio, quam Sacharja, Propheta defumta effe. Ob-
fervandum autem eft 3, inhoc fupplemento , quod = a=d yav

izpana, (tet pro Hebraeo ombyn de fuper iisyvel a fuper illis; quod
A apu

-
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apud Prophetam eft. Nam apud Gracos 7 oy a vel de fuper,
commodius reddi non poteft, & fatis emphatice. = Significat
autem oon9yn remotionem ab officio q. d. quemhoc pretio
dignum aftimarunt ided rantim , ut me ab officio paltoris,
quod fuper eos tanquam oves meas habebam, removerent&
deponerent.  Et pronomen Relativum 7 refertur ad ovess
fuper quas conftitutus erat paftor, hoc eft, filios lsraclis: ubi
Evangelifta pro Pronomine iplum Nomen pofuit , dd yov
*Izpadn, afiliis Israélis. ~ Non opus itaque eft dubitatione,qui-
cum conftruenda fit hac particula. Qua de re Dn, D.Gerhardus
nofter , Theophyladlus , inquit , particulam illam dxs uoy 1opais
conjungit cum voce appreciats qua ratione [jnecdochiras per filios Israel
intelligendus erit ludas. Fr, lunius conjungit cum verbo eaaBov , accepi:
[ed concinnius eft , [i juxta Euthymium fubintelligatur vocula Twes 5 hoc
[fenfu, quem appreciaverunt quidam ex filiis Israél, b.e, Isvaélite. Haé
zatione per quandam relationem ad pracedentia indignitas hujus contras
dlus exprimitur.  Fily Isvaél, b, e, fummi Sacerdotes populi Israelitics
capita ac progeres, quos minime omnism hoc facere oportuit , acceperunt
triginta argenteos , preciun, quo ipfimet Meffiam fuum sftimaverant , &
dederunt eos in agrum figuli.  Sed tanta folicitudine opus non
eft, ficum Hebrao textu Evangeliftam modo contulerimus,
Quod 4. Propheta dixit "1 90X ad figulum vel pro figulo. Evan-
geliftaex ipfo complemento expofuit, quando circumfcripfit,
eis 7oy dypiy 75 nepaubes in agrum figuli. Sed verba 5. xafa evre
brali po & WG , quemadmodum precepit mihi Domius, nusquam
apud Prophetam comparent in hoc verborum ordine.  Unde
Heinfius traje&ionem facit, ~ Coberemt ergo,inquit, illa, Et aceps
argenteos , ficut prafivipfit mibi Dominus: que ipfa Zacharie verba funt,
Apud quem habes 4031 t:’wﬁw npNY xas Erafloy ToidxovTa deyUpia,
Item 19N TN IDNN, K amépor , vel auvitaki por KupGr, Qua
ommiay ut que de precio dicuniwr.  Et verum quidem eft , quod
verbis Evangelifta , xafa quvérakipa KupGr, relpiciatur aliquo
modo ad verba Prophetz ; Et dixit lehova ad me: fed Mefhas
Revelatorerat, qui, quid de futuro preedicendum,Propherz
revelavit: unde quod revelatum eft, Prophetz tanquam Mi-
niftrotribui poteft , atque hic Evangelifta Paraphraften rurfus
agit , & hoc vult dicere ; iffud fecerunt facerdotes, acipiendo argen-
2003,
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teos s & danda eos pro agro figuli,ut compleretur id, quod, ut in ipforum
perfona ego facerem, praceperat mihi Dominus, Atque fic non tantum
dicit Propheta his verbis Evangeliftz Paraphralticis, quod
fibi Jehovah mandatum dederit faciendi aliquid ; (ed etiam,
quid fibi mandaverit; nempe,ut faceret praedicendo in perfona
facerdotum & principum Jud@orum, quod hi aliquando in
propria perfonaimpleturierant. Apparet nifi fallor,ex his,
quod egregium Evangelifta nofter egerit Paraphraften in al-
legando Prophete vaticinio , laude propterea fui ornandus,
nec ullo modoculpandus, Sed ebjiciet hic forte aliquis, Eu-
angeliftam, i 7ape¢20Gw verba Propheta voluit,non debuifle
diceres Tunc tmpletum eft , quod dictum eff per leremiam Prophetam,
Atyovr©-, dicentem; Et acceperunt &re. TS Aéyavr@-, dicentem , enim
poftulare, utipfiflima Prophetz verba, non tantim fenfus pa-
raphrafticé fubjiceretur, Verumenimverd lex hac nimisim-
periosé prafcriberetur, & imponeretur. Ad eam namq; ha&te-
nus nunquam adftricti fuerunt paraphraftze.” Supra lonathanem
Chaldzum,ejusq;. Paraphrafin fuper verf, 12.& 13.Cap.XI. no-
ftri Prophetz Sacharje adduximus; in qui his etiam verbis
utitur, de Jehovah quidem; Ez dixi ad cos ; de Propheta autem,
Et dxit lebovah ad me, neque tamen ipfa Jehova verba , fed ver-
borum paraphrafin fubjecit, Cur verd non idem Evangelifte
noftro licuiffer?

§. 10. Sublatisde medio difficultatibus duabus de nomine Pro-
phetas & modo allegandi eandem , ad rem jam accedimus: ubi o-
ftendendum, quod eademde re,quam Evangelifta i Prophe-
ta predi®amdicit, Propheta revera locutus & vaticinatus fit.
Judzi itaque I. longe aliud 4 Propheta predi@um efle con-
tendunt,ut idem autoritatemque noftri Evangelifte elevent,
QuodiChaldeus Interpres Ionathan putet, fermonem efle de pas-
citate piorum hominum ante captivitatem Babylonicam 3 propter quam
Dominus adduxerit fuper vegnum tribus ludse Nebucadnezarem , qus tri-
bum hanc in captivitatem Babylonicam abduceret, ficut fratres eorui de-
cem tribuum in Affyriacam abierant , ex fuperius allegaris Para-
phrafeos verbis patere poteft. Eam quodammodo tamen ex-
plicat R. Salomo hocmodo: Ef dixi ad Reges lude refiduos > fi bo-
num eft in oculis veflris 5 date mercedem meam 5 us fervetis pracepta
C 3 mea s
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wiea; qua erit merces mea pro omni bono s quod dedi vobis , quemadimo-

dum dare folent mercedem paflori gregis; tum revertar denuo & pafiam

vos: quod fi mon , omittste ,tunc ego etiam non reducam vos, Et appen=

derunt mercedem meam triginta argenteos :  Jonathan tranflulit; Et fe-

cerunt yoluntatem meam Viri paucs , ninirum , viri boni pauci fuerunt

inter eos s qui fecerunt voluntatem meam > quales fabri & daufbrarg,

Daniel ,Chanania , Mifchael & Afarjas & Ezechiel, Et poftea : Et dis
xit ad me Fehovab projice illud vt 9N, quafi ¥IN N ad thefau-

rum , b. e. cullodem thefauri:  dixit fulicet [anctus benediclus Propheta

feribe & depone iftos ipfos, & juflitiam eorum , ut affervetur in finem use
que [eptuaginta annorum captivitatis Babylonice 5 ut edificetur fanctua-
vism per manus, eorunm.  Quis vero eff thefaurus 2 Magnificentia prety
domus fanctuarij mei  quod eft magnificentia_glorie mee. Quam 'MP*
ooy, AbPuli ab is, ut non fit illis i decus. Nam verbum np* fignificat
ablationem glovie: Mein autem in =91 arguit iffud. Heec R, Sas
lomo, Sed diligenter obfervandum eft , quod ipfe fcrupulos
fuos fuper hacinterpretatione habeat,  Phrafin tamen ,inquit,
triginta argenteorum non poffum huc recte applicare, nifi 40> Argentu s
fignificet rem defiderabilem: quomodo etiam Rabbini noftri expofuerunt
an tract, Cholin: adduxerumtque demonflrationem ex (Proverb. VIIL
vers. 20.)) Loculum argenti accepit in manum [uam. To Trigmta autem
sidem expofucrunt 5 quod quadraginta quingue jufli fint in omni genera=
tione & generatione 5 pro quo adduxerunt demonfirationem ex (Hos.I1L
V. 2.) Et fesqui chomer hordeorum , quindecim nim. in Babel , & trigin-
ta in terra Israélis: unde dictum eft 5 Et accepi triginta argenteos , &
projeci illos in domum Fehove ,in terra Isvaclis.  Unde verd bi trigine
ta? Medrajch Aggade ( relpondet: ) Quod promifiio faca fit abraha-
mio Patri noftro talis » nullam generationeim babituram panciores , quam
triginta Fuflos. Unde probatur? (ex Genef, XV. . 5. ) fic it erit
femen tuum : VT enim per Gematriam facit triginta, Et poftea : Ca-
terum Mens Interpretationis, quam dedi,defumta eft ex Thargum Fona-
thanis : vids praterea multas tamen voces interpretationis Prophetie hu=
jus : fed non poffum applicare eas (ad Textum,) En ingenuam de
nugis iftis confeflionem Rabbini. Non tamen'melius quid in-
venit poft eum R, D, Kimchius,cujus ha funt annotationes: Da~
te mercedem meam sh. e. Quandoquidem ego pafio vos , date mercedem
weans: quamerces eff panitentia & bona opera, . Et appenderunt mer-
cedem
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cedem meam triginta argenteos , triginta jufli fuerunt inter cos in diet
bus trium paflorum iftorum : ex quibus invenimus Danielem , Chanas
niam , Mifchaélem & Afarjam, & Feremiam , & Exehielem, & Zephas
niam : fieri autem non potuit 5 6t non fuerint inter eos alsf pluves , etfs
#on commernorantuy 5 en namque fCriptam eff. Dederunt cadaver fervoe
T tuorum cibum avi ceelorumcarnem (aniti wi fere terre.  Sic Jo=
nathan tranftulit: Et dixi illis: [i vectum in oculis veftvis , facite volun-
tatem meams & fi non omittite: fecerunt ergd voluntatems meam viri
pauci q.d, Quidam tantsim viri converfs funt per penitentiam.Et porrd:
Et dixit Jehoval ad me Projice illud ad "%y quod-interpretats funt In=
terpretes , quod idem fit cum V&N Thefaurus; eo quod litere Ebevi inter
fe permutentur: quomodo fignificabit Cuftodem Thefanri. Et fic tranflulit
Fonathan NoOWN Prafectum Thefauri, - Vult itaque dicere per tropumt,
ut conjungant (¢ feorfim in domo Dowmini , feque 4 populo facientium ma-
lum feparent coram oculis Domini,  Potuit tamen etiaim per tropum di-
xiffe Figulum , juxta illud; 3%\ Fingens fimul cor eorum , & intelligens
reddens &. tlle enim novit bonos & malos , firutans cor & probans renes :
etfi namque [¢ oflentant bonos,non tamen boni funt.  Et accepi : fic Vi
fum eft illi in vifione Prophetisa s quafi ille acciperet argentum! & proji-
ceret illud in domum Fehove ad thefaurarium, fed ves ipfa pratericrat
annis multis 5 nam in diebus trium paflorum contigit illa,  Valt autem
dicere tropice , quod convenerint boni , & feparaverint e a populo, nec
comparuerint cum illis in plateis,  Atque hoc eff, quod dixit leremias
Propheta , Vagamini per plateas Hierofolyme, & quarite in vicis ejus,
num fit vir querens fidem , & condonabo illi , ficut expofuimus in libro
Teremig illud, Quod vero dixit Wp'n VIN eft domus lehove q.d- quem=
admodum dixi» Et projecs in domum lehove , hoc eft , in magnificentiam
gloria: flatque 9N ad y quod pofuit ,pro duobus locis, Ejus autem, quod
dicits TN 1A YWN, expofitio hac eft , bonovatus fum a meipfo,
& recefii ab illis propter malitiam operum illoram.  Atque fic tranflulis
Tonathan. Sic etiamv Kimchius: qui ergd eadem lyra oberrat.
Hanc verointerpretationem de iis, qua prateritis ante Pro-
phetam noftrum temporibus contigerunt, usquein caprivita-
tem Babylonicam, operosé refutat R, Abarbanel feptem argu-
mentis noncontemnendis: fed quz omnia tranfcribere non
licet, Abben-Efra autem, quiex prudentioribus Rabbinis efty
diu ante 4barbanelem” cum. aliis fententiam iftam deferuit:
quemadmodum 4barbanel annotavit, 6. 110
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! §. 1. Putat autem Abben-Efra, prophetiam noftram per-
b tinere ad Nehemiam Principem, qui poft Prophetam noftrum
ex Babylonia,afcendit  Ecce, inquit, vidimus, quando aftendit
Nehemja Hierofolymam s quod hac fuerit in ignominia conflituta , iuxta
slludy Moriens wmaoriatur : nunc ergo petit merceden 5 ut pafiat eos per
baculum fecundum. 1l antem triginta argenter forte fuerunt triginta
jufti , qui venerunt cum ¢o , vel miniflrarunt in diebus Nehemje triginta
facerdotes tum magni & uncti bells , tumn eorum vicary , propterea dictuin,
projice illud argentum ad figulum,  Scriptum vero efty quod nomen do-
mus Jebove fit A VIN , magnificentia glorie &, Sed nec hzc
Expofitio probatur dbarbaneli. Et certé fimiles (unt nugz hae
nugis prioris Interpretationis: nifi quod ad aliud tempus &
homines accommodantur, & male adaptantur,

§. 12, Abarbanel itaque quemadmodum probat, quod
prophetia noftra de futuris temporibus & rebusagat; ita be-
ne & acuté magis obfervat, ad remotiora, quam Nehemiz
tempora eam I%e&arc. Sed hzret Rabbi in Ducibus & Re-
gibus Chafchmonzis feu Maccabais: quosdiftinguit iftis no-
minibus, dicitque. quod Mathathize filij, Judas,Simeon'& Jo-
nathan, fuerint Negidim , Duces & boni paftores gregis; fed
qui poft ipfos venerint , {eipfos Reges conftituerine, & mali
paftores fuerint. Fundamentum ponit in Hiftoria Fo/ephi Go-
rionide » de quo dicit; Propterea expendi vias meas , & reduxi pedes
meos ¢ mentem meam  ut credderin , quod non dicta fit hec prophetia,
nifi fuper tempus Templi (ecunds > quod tum adbuc venturum erat. Et fuf-
ficiens hic nobis eftFofephus , filius Gorionis s qui iftoc tempore vixit , ut
illi innitamur , quantum ad-intentionem Propheta, juxta id , quod per tra-
ditionem habuerunt de generalibus bujus Prophete , i maxime non admi-
ferimus ejus expofitionem , quod ad [pecialia (ectionis.  Sed hoc ni-
mis ruinofum fundamentum eft,  Et magis ruinofum etiam
eft, quod ex Tulmudicis Docloribus fumit: ex quibus ita nuga-
tur, Meminit,inquit, Propheta, quod ipfo opere & faclo ifti domini
gregis (Reges Chafchmonzi ) appenderint mercedem ipfius, triginta
argenteos : Dominus autem ipfi praceperit; Projice illos ad Formatorem,
ad oftendendum , effe in hoc indicium , quod Chafchmonai, qui furrexe-
runt poft filios Mathathie , loco ejus , quod ipforum fuiffet debitum , ut
¥yl darens mercedem Domino s preflando ipfs cultum ipfius juxta praceptum
ipfine,
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ipfius,s pefSime egerint faciendo fespfos Reges 5 quod tamen Patres eorum
non fecerant. Ubi pridem fapientes noftrs monuerunt , quod TeInUm Ac-
quiratur triginta excellentiis; Sacerdotium autem viginti ¢ quatuor ex-
cellentirs. - Quare triginta argentei, quos appenderunt Domini gregis, fi=
gnificarunt triginta excellentias regnis quas ex affeatione & defiderio ni-
mio arrogarunt fibi ipfis.  Ideoque pracepit Dominus Prophete; Projice
#llos ad formatorem , q.d. projice illos fuper Dominum , qui eft formator
& Creator verus , negotium hoc, hoc eff, magnificentiam glorie , qua eft
regni indicium sy quod by "NP* »9.d. quod auferam & probibe-
bo , ut non amplius fit fuper illis.  Projice, inquam , fuper Formatorem,
quia ille eft Deus judicy. Meminit autem porio Propheta , quod ad con-
Shituendum hec indicium & fignum de re, Jumferit ipfe triginta argenteos,
& projecerit eos in domum Domini fuper Formatorem , ho; eft, ante Fore
matorem mundi= Ui, quod projecit triginta argenteos , fignificantes co~
ronam regni ,in domum Domini fuper Formatorem , fatum eft ad indi-
candsum , quod removendum effet regnum a Cbaﬁbmmw‘x,ventummque
in manys Herodis , qui futurus effet Formator domus Sanctuary , adifica
torque ejus,  ftaque mens v< Projice illud ad Formatorem , hoc valt,
quafi dicat , Projice regnum in atrium (tem pli), ut fignifices Herodem,
qui meriturus eft magnificentiam glovie, hoc et vegnum , quod ablaturus
fum & Sacerdotibus. — Hoc eft, quod mihi vifum hac de re eft triginta ar-
genteorum & Formatoris, Hucusque ille. Quanta vero h et-
jam nuge funt? Ex quibus omnibus apparer, quod Judai,
quando Prophetiam Sacharje alid, quam ad Chriftum ejus-
que per Judam venditionem, detorquere conantur, nullam
plane folidam ejus expofitionem hodieque habeant, aut in-
venire poflint,

$. 13. Neque aded hocin Judeis mirandum eft eorum-
que obftinati cervice: magis mirandum potius eft, quod ex
Chriftianis Interpretibus fint, qui Prophetiam alior{fum etiam
fuis interpretationibus abripere non erubefcant, Ex quibus
Hugo Grotius eft 5, qui ad hunc locum annotat: Hoc Zacharie in
vifo offenfum putat Maimonides , & [equentia quogse in vifo ex-
pleta per Zachariam,  Hoc dicit:  Operam paftoralem exhibitam per an-
wos quingentos » (tot enim ferme funt ab exitu ex Zgypto ad finem Salo-
monis) aflimarunt XXX. Siclis, id eft , pretio iniquifiimo, ~ Opera diur-
ne eflimatio erat denarins ut ex Evangelio etiam difiimus. 15 non mul-
D ]
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tum excedit drachmam Atticam : quatuor drachme Attsce ficlum faciunt :
€190 centum & viginti , aut paulo amplius dicbus poterat aliquis ex operis
Juss lucrari XXX, ficlos, Vides iniquum eflnnationis pretiii. Moratuy in com-
paratione paflerisVilis hac meres fignificat victimas&y vitus fine pietate [oli-
d4. Haec Grotius. apud quem vide,quz{lequuntur; & quz con=
tra eum difputat Dn. D. Calovius h. 1. Gafparus Sandius in h. L
Quatuor Prophetz expofitiones producir, quibus mercedem
vilem prophetz pro laboribus ejus reprehendi exiftimat: ni-
fi quod in ultima demum, bonum ac follicitum paftorem Za-
chariam figuram facit ejus paftoris , qui poftea venditus efta
proditore Juda, ut verba illius habent. Sed quid de omni-
bus iftis expofitionibus fentiendum , ex verbis ejus , quibus
eas claudit, intelligi poteft. Has,inquit, expofitiones adduxi ,m
quibus , fi audacius egiffe videor , cum fine duce pergam, facilem credo ve-
miam obtinebo : cum obfeurus [it locus » & valde celebris , cui aliquid attu-
liffe lucis , fi mode id alicui éontingat , magnum eft opere. arque ftudi pre=
tium, Ex s eligas , quam malueris , nifi omnes rejiciendas putaveris :
nam mibi promtum non eft flatuere , quenam illarum cateris praferenda
fit. Sicille. Nos verd ex libertate, quam nobis ipfe conce-
dit , nullam expofitionum , quas adduxit,approbandam efle
exiftimamus. Plures aliorum Interpretum fententias adferre
nolumus: cum nec inftitutum noftrum id permittat,

§. 14. Manendum efle, quantum fieri poteft, in litera,
regulz bona Intefpretationis prefcribunt. In verbis verd
Prophetz contineri prophetiam de futuris temporibus,etiam
potiores Judzorum Interpretes agnofcunt. Cur ergd Chri-
ftiani id negarent meritd, & vel in perfona Prophetz hare-
rent, vel ad antegrefla tempora referrent? Diligenter autem
de complemento, fi quod congruum inveniatur,difpiciendum
eft: cim Prophetiz , obfcuriores inprimis , non melius,
quim ex complementis earum intelligi, & explicari queant.

am verd complementum in Novo Teltamento apud Evan-
geliftam Matthzum inveniri, faltem in Antitypo , omnes
Chriftiani fateri coguntur ob expreflam Evangelift allega-
tionem. Re&ifime iraque Noftrates Theologi faciunt, qui
complementum hoc Novi Teftamenti cum przdictione Ve-
teris Teftamenti ita conferunt, ut mutud fe invicem expli-
cent,
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cent.  Quam viam nos quoque ingrefluri, utrumque locum,
fed breviter, juxta verba Evangeliftz confiderabimus.

§. 15. Notandum itaque I eft,quod Evangelifta Mat-
thzus verba, qua ex libro Sacharj citat, ipfi Prophetz tri-
buat, cum dicit; Tunc impletum eff, quod dictum 31a Uepepsic 75 7oo-
eirs AbyollG-; per Feremiam Prophetam, dicentem ke ‘e afov y & dc-
ceperunt &c. At ipfe Sacharja Propheta introducit diverfas
perfonas, Jehova Mefliz, Judeorum, {acerdotum inprimis
& principum eorum, & Jehova Patris. Jehovah Melliasal-
loquitur Judzos, inprimis {acerdotes eorum: hic namque
eft, qui dicic verf 12, Et dixi ad eos 5 fi bonuim in oculss veftris, date
mercedem meam &c.  Jehovah Pater verd eft , de quo Jehova
dicit, locutum effe fecum, & jufliffe,, argenteos projicere: Sed
dixit,inquit, Fehovah ad me; Projice illud ad figulum. Idemque
tandem dicit, fe projecifle: Accepi itaque, inquit, triginta argen-
teos, & projeci illos in domum Febove ad fignlum. Quod ergd Evan-
gelifta Prophet® Jeremiz feu Sacharje , tanquam loquenti,
tribuit: id fe feciile dicit apud Prophetam Jehovah Meflias.
tbi notandum eft 1. quod fit apud Prophetam revelatio fu-
turorum , & praditio divina: in qué nihil protfus refert, fi-
ve Deus revelans fibi verba vel facta tribuat, five Prophetz,
cuirevelatio fit, Ratio in promtueft; quia, fi maxime Pro-
pheta loquatur vel faciat quid ex mandato vel inftin&u
Dei revelantis, verbum tamen vel fa@um principaliter Dei
revelantis eft. Sic hocloco Jehovah Meflias, qui futura Pro-
phet Sacharjz revelat , dicit quidem iple; Et dixit Fehovah
(Pater meus) ad me 3 Projice iffud &c : Ego ergo accepi triginta (nums-
mos) argenti , & projeci &rc. Sed i dixiflet ad Prophetam; Tu
ergo accipe triginta (nummos) argenti s & projice illud &os Et Pro-
pheta pergeret 3 Accepi ergo &c. perinde efler. Notandum
eft 2, quod aliquando aliquis, Deus vel Propheta, locutus
aliquid dicitur, non quod revera locutus fit, aut locuturus;
fed res ipfa fala vel futura : contrd verd aliquis fecifle ali-
quid dicatur vel facere, quod alios fecifle vel facturos efle pr-
dicit. Veriffimam hoc effe , agnofcere coguntur etiam i\nzz'r:
bini. Sic R, Abarbanel hunc locum Sacharje 1ta exponit, quod

non futurum effet ¢jusmodi colloquium, in quo quis diceret
D 2 Judeis;
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Judeis; Si bonum eft in oculis veftris &c. Sed rem fic fururam ef-
fe, geftumque iri, quali per colloquium ejusmodi & ex com-
pofito fic gefta effer. Sic Jefa. VI. Deus revelator ad Prophe-
tam Jefaiam dicit; 4bi, & dic populo huic , audiendo audietis ¢rc.
Impingua cor populi hujus, & aures ejus aggrava, ¢ oculos ejus obline,
ne videant forte oculis fuis &c. Quibus verbis videtur Deus Re-
velator Prophetz imperare facta; qua ramen pradicere tan-
tim debebart, quod alij facturi effent, hoc eft , iple populus
Ifragliticus, cor proprium impinguando &c. Sic ergd apud
noftrum Sacharjam, qui dicit;- Et accepi triginta (nummos) ar-
genti &c. non dicit, quid ipfe vel feciflet, vel faurus effet:
fed pradicit, quid alij fa&turi eflent, nim. Principes & Sacer-
dotes Judzorum: quibus propterea etiam Evangelifta Mat-
thaus tribuit, cum ait, Prophetam deijs pradixifle; Kai $ra-
Bov 7 ggidno]a dpyopie, Et fumferunt triginta argenteos.

§. 16. Jam IL Evangelifta Macthzusre@iflime triginta
argenteos , qui apud Prophetam Sacharjam funt, ad literam ac-
cepit, vertitque syidxerla eyipir, Supra namque jam indica-
vimus, boni effe Interpretis , tamdiu in litera fcripture ma-
nere, quamdiu a licerd difcedendi neceffitas manifefta non ad-
fuerit aut conftiterit. Prazterquam,quod Evangelifta, inter-
pres divinitus infpiratus,nos docet, imo obligat, ut cum ipfo
in litera maneamus, nec ullo modo ab e difcedamus. Imd
verd etiam abfurde a literd difceditur. Judai namque, ut
{upra habuimus, per triginta argenteos intelligunt triginta Fuftos,
Nonne verd frigintain fua proprictate relinquunt,argentum au-
tem tropice accipiunt? Et cur Jufti non aurum potilis, quim
argentiidicuntur ¢ Chaldas Interpreti triginta argentei funt jufti
pauci, Ubi verd usquam in Scripturatriginta idem funt, quod
pauci? Grotio & alijs triginta argemrei funt vile pretium & vilis
eftimatio: atqui prout res fe habent, triginta argentei & ma-
gnum & vile poflunt efle pretium & ={timatio, Et licet fpe
numerus finitus proinfinito tamin facris, quim profanis {cri-
ptis ufurpetur ; ufus tamen hic fimul confulenduseft. Sjc
fexcenti apud Latinos funt numerus finitus, qui pro infinito
poni folet. Atquifeptingenti vel quingenti &c. non ita ufur-
pantur, Quare? quia ufus non ita habet.  Ubi ergd ufus,

quzlo,
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qufo, habet, ut triginta, numerus finitus, ponatur pro paucis,
numero infinito ; adeoque pro re vili ¢ Ipfe Grotius ridicu]e
{atis, ut triginta tamen tandem ficlos nancifcatur, mercedem
diurnam denarium facit, & per annos populi 1fraélitici, in-
de ab exitu ex £gypto, multiplicat. Quare talia relinqua-
mus.

§. 17. Dicic III. Evangelifta nofter , 7y , quod ipfi
hoc loco fine dubio pretium ; non honorem gloriamque »figni-
ficat.  Sunt namque , quod manifeftum fatis elt, = oprdnople
deyria, triginta argenteis per Appolitionem , hac ipla T 5 qui
certe pretium funt.  Apud Prophetam Sacharjam hac Tipan, pre-
tium dicitur 9P’ Fekar, cum quo conjungitur alterum nomen
VTN Eder , quod magnificemiam fignificat.  Ubi Judaei malunt
W Jekar, fignificare gloriam , & intelligendum effe vel San-
&uarium feu Templum Dei, quod populi Ifraélitici gloria fue-
rit, & in quo Gloria Dei habitaverit ; vel coronam Regiam
feuRegnum. Sed p* Fekar, gloria, nusquam de Templo Dei
ufurpatur: neque etiam Gloria Dei, qua in eo habitabat hH? Fe-
kar,{ed 125 Kabod ,Gloria, vocabatur, Praterel facilé apparet,
quod Interpretesed deveniant, quia triginta argenteos in fu
proprietate pro vero pretio non accipiunt,Quos fi pro vero pre-
tio aut mercede acceperimus: qua, quz(o, ratio efle potelt,
quare » Wp* Fekar, quod alias notat, pro pretio non habebimus?
Inprimis cum in antecedentibus Propheta verbis 9@ Sachar
Mercesetiam di&ta fit, 31N Eder, magnificentiam , communiter fe-
r¢ Interpretes ironicé dici putant, & pretio addi, quod nimis
vile & indignum fuerit : magnificentiam pretium feu magnificum
pretiuii; hoc eft,minime magnificum. Hoc verd omific Evan-
gelifta, quia rem ipfam, qua pretium eft, non fignihcat, fed
rei tantum Epitheton eft : ficut apud Hebrzos duorum fub-
ftantivorum alterum pro Epithetoeft: unde & hic per Adje-
&ivam feré (olent reddere , magnificum pretium. Neque
conveniens erat,ut Evangeliftaretineret; cum enim, ut mox
dicemus, Jehovah Meflias ironice & antiphrafticé logqsatur
apud Prophetam § Evangelifta autem perfonam primam in
Tertiam mutaverit,locutio ejus ifta ceflavit.

S. 18, PretiumlV, Evangelifta porrd defcribit, ita,ut

3 add.at,
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g addat, proquo illud datum fic: pretiumyinquit, 7% Tenpnuire,
oy triwisarm 2w 4oy ‘Topana , hocelt, pretio emtr, quem pretio eme-
vunt 4 filiis Isvaélis. De quibus verbis fupra jam diximus,quo-
modo ex Propheta Sacharji defumta , & mutata loquentis
perfona ab Evangelifta fuo ftylo adaptata: nec prolixius il-
lud docemus hic,aut probamus, Cert¢ quando Evangelilta
dicere voluit, quod Sacerdotes Judazorum triginta argenteos
fumferint, & pro figuli agrodederint, necefle etiam habuit di-
cere; cujufmodiilli argentei fuerint: 1ion potuit autem me-
lius dicere, quam verbis, quibus ipfe Propheta , vel Mellias
apud Prophetamde (e ufus eft, quando dixit; Magnificum fiils-
cet pretium, quo dignus habitus fum feu aftimatus , 2 fuper llis 5 m.ﬁ
quod,ut modd diximus, ftylo (uoadaptavit. Et Evangeli-
ftam quidem per hunc 7Tsmunuéver, pretio emtum (eu 2{timatum
intelligere Metliam feu Cheiftum, indubiumeft. Sed hocof- _(
fendit multos, quomodo hac verba apud Prophetam de Jeho- !
va Meflia accipi poflint, cum Jehovah eade fevelad Prophe-
tam, vel ad ipfum Mefliam locutus fit; ficur dicitur; Er dixit
Febovab ad mes projice illud ad figulum, magnificentiam prety » quo ds=
gnus habitus (um a fuper illis. Ubi Dn. D.Calovius fcribit ; hac ver-
ba indignationem Chrifli exprimere, quod inflar vilifiime perfona ipfum
yendituri fint. Num verd exiltimet, verba, quo dignus habitus fur,
Deum Patrem, an Mefliam , de fe dicere, nobis quidem non
fatis conftat, Qui Dominum h,e. Chriftum hazc verba ad
Prophetam dixifle exiftimant, haud difficulter fe expediunt,
dixiffe Chriftumverba ifta de feipfo ad Prophetam. Sunt,qui .
DeumPatrem quidem putant hac verba ad Chriftum de feipfo
loqui, fed ut fibi,quod Chrifto factum eft, appropriet,q.d.
quo non ti tantium y i Fili, fed ego ipfe etiam dignus habitus fum. Vea
rumenimverd nos hazc verba putamus Chriftum de feipfo ]
dicere, ad exponendum pronomen, quod in verbis Dei Pa- ]
tris habetur, cim dicit; Projice illud ad figulum ; nimirum Deum ‘
Patrem refpexifle per itlud , Magnificam illud pretium , quo ille di- :
gnus babitus fuevit,q. d. Et dixit Jehova Pater meus, ad me; projice '
illud ad figulum, fignificans mihi , magnificum [iilicet pretium , quo di=

y gnus habitus fum, b e, triginta argenti nummos . accepi itaque illos 1pfos

Ll sriginta argents nunmaos . Ttanulla mutatione perfonarum,aut
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appropriatione verborum opuserit, - Quiexiftimant, Evan-
geliftam allegare verba Jeremia, Chilky filii, Prophetz per
traditionem accepta,ab ipfo in Canonem relata : id viden-
tur propterea maxime facere, quia hzc verba, mv 71 uiv 75 7¢-
Tiunusrs , o0 sTiuilzarlo dw qop *Izpana , fecundum liceras & fyl-
labas apud Prophetam Sacharjam nen reperiantur.  Acqui
Dn. D. Calovius , qui eandem [ensentiam ad Maccth, X X VI,
probat, fateri tamen cogitur, quod f{imilia Sacharja habeat,
Etfi s inquit, non diffiteamur 5 fimilia eundem [ivipture autorem Spiri=
tum quandoque diverfis Prophetis infpiraffe , prout nempe ipfi placuit,
quomodo dictum hoc Jeremia ex parte a Zacharia repetitum, Quo
noscerte contra iftamipfam utimur fententiam. Sinamque
a Sacharja repetitum, adeoque jam tum in Canonem re¢latum
eft: quid opus eft dicere, per traditionem ad Mattheum us-
que illud pervenifle, & per hunc demum a Spiritu San&o in
Canonem relatum effe? Eteo majori jure hoc urgemus, quia
nihil, faltem quoad fenfum , apud Mattheumeft, quod apud
Sacharjam non deprehendatur. Itafuojam loco oftendimus,
verba hec Matthai Evangelifte , ziv 7iuay. 75 7eliunpévs , 8 é7us
pigarro dmwo yay Yapana 5 nihil aliud efle , quam paraphrafin
verborum Propheta Sacharja , Magnificum pretium ,. quo dignus
habitus fum a fuper filiis Israélis, Cum enim cujufmodi fuerint
triginta argentei , quodqueilli ipfi fint, quibus venditus & em-
tus eft Chriftusa Juda preditore, defcribere voluiffer; ex ipfis
Sacharje Prophet verbis id (umfit, effe illos pretium illins 7o
Tipnpéve, aftimati pretio ,. quens pretio emevint 4 filiis Israélis; ficut
apudProphetam iple dixerit 5 Magnificum pretium,quo dignus habi-
tus fum a fuper illis. Si hzec Propheta verba Grace reddenda fint,
nonne optimé fic reddiderimus illa; Y 71/1.)\/:', ' Eﬂy.n'mun' (A%
pretium , quo me dignum aftimarunt aut habuerynt? Quomodatan-
dem verba dm yer Ioganh , 4 filiis Israglis,intelligenda fint, fuo
etiam locojam indicatum eft, exHebrzo Propheta Sacharj®,
qui habet, 2% 4 fiperillis, hoc eft,ut non effem amplius.-fuper illis
(ovibus meis) Paflor. Oves namgq; hae, quas Chriftus pavit.funt
filii Israélis, quos pavit Chriftus do@rina fu3. Ex quo fimal ap:
paret,quod pretium hocnondatum fit in mercedem promeritan
a Paftore,fed in mercedem proditoris,cu jus ope Paftor Chriftus
abofficio fuo dejiceretur, §.19,
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§. 19. Sequuntur. V. Verba apud Evangeliftam Marthz-
um , xa: Qoxay ewre eis v dypiy T8 xépaucws , & dederunt ea in
agrum figuli : circa quz ut prolixiores non fimus, facit, quod
fupra etiam de iis aliquid diGum eft; evolvi per ea conci-
fum Prophetz Sacharj fermonem ab Evangelifta, ranquam
optimo Paraphrafte fenfum egregi¢ exprimente. ' Nam quod
apud Prophetam dicicur ; Projice illud ad figulum, & iterum
Et project illud in domum Fehoval ad figulum : Evangelifta expo-
nit per , Woray aur els o0 dypv T8 xspayias, Et dederunt illud in
agrum feu pro agro figuli, Qui certe etiam apud Prophetam fen-
fus eft : neque enim locus fignificatur in quem projiciendi
fint argentei, ficut Grotius quidem, qui hinc fecit figulinam , &
porrd aream figuli 5 exiftimavit ; fed perfona indicatur, cum
quapro argenteis agendum contrahendumque aliquid , non
vaforum fickilium ( quid namque hic cum vafis fitilibus pro tot
argenteis emendis rei aut negotii eft) fed rerre feu agri,unde
ille fuam pro vafis fictilibus faciendis argillam fumere folebat,
Vulgati Statuarius, quem ille hic loci pro figulo pofuit, nullum
prorfus meretur locum; & meritd 3 Grotio etiam , qui alids il
lius patronus eft ,corre@us eft. :

§. 20. Verba VL reftant apud Evangeliftam, x282 svié-
To.fe pot 8 mf,::@v,()\uenmzlmodum pracepit mibi Dominus. Qua quan=-
quam in Prophera Sacharja non extant, quomodo tamenex
ejus verbis & fenfu re@& ab Evangelifta fumta fint, {uo loco
jam expofuimus, Commune eft, quod non videtur negari
pofle,id,quod caufa principalis loquitur, facitque, caufz mi-
nifteriali. Unde quod Jehova Pater Jehova Filio, Chrifto,
apud Prophetam Sacharjam dixit; ficut hujus verba habent,
Et dixit Jehovah ad me : commune etiam eft caulz minifteriali,
Propheta, ut in verbort paraphrafidicere poflic ; Quemadmodum
pracepit mibi Dominus, & Evangelifta paraphraftes hec verbailli
tuibuere potuerit.  Revelatio Prophetz noftro fadtaeft per mo-
dum colloqusj negotiique Dei Patris cum Chrifto,& Chrifli cum Fudats :
quibus verd aum non eftaliud, quim ut mandatum daretur
Prophetz, quid ille pradicere de futuris rebus & temporibus
deberet: unde omnind re&e potuit dicere ; guemadmodum prace-
peras mibi Domings,

§. 21
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§. 21, Przdittaitaque efta Prophera Sacharja venditio Chrifti
2 Salvatoris generis humani, poftquam ad populum Judaicum
s | ] mifluseft, huicq; dulce fuum Evangelium pradicavit. Cujus
verbis ided etia Evangelifta Matthaus hiftoriam venditionis
obfignavit, De qua Chrifti Salvatoris venditione ex utroque,
Propheta& Evandelifta,fequentia depromimus Porsfinata 1.Ven-
ditio Chrifti , qua a Juda proditore Sacerdotibus & principibus Fudzorum
venditus eft, ab aterno fuit pracoguita. Ita nimirum hzc venditio
Chrifti fuit pracognita; ut, quemadmodum D. Apoftolus Pe-
trus dixit de ipfo,quod fit oc’_u.y.%; cz‘uw‘u.@-' Kok &‘571/\@4 3 TPOL) V=
cur G- ps xelaforns ous,. pavepnles &L i dgaTir Ty yedvor,
Agnus smmacklatus & incontaminatus , pracognitus ante fundationem
munds, revelatus ausem fub extrematempora : ita de venditione ejus
proditoria dicere etiam queamus, quod precagnita fuerit ante
fundationem mundi , manifeflata autem demum [ub extrema tempora,
Probathocdivina predi&io: quam tanquam certiflimam, &
fuo tempore adimpletam allegavic D, Matthzus Evangeli-
fta, dicens , factam illam effe yut implevetur m fnfev S Vepeupie 73
mgogiits, quod dictum eft & Feremia Propheta. Deus autem , qui
eamtempore Jeremiz feu Sacharja annis plus quadringentis,

antequam impleretur , pracognovit , precognovit eander

: etiam ante mundi fundamenta: hoc eft, ab terno.

| S, 22, Porifma 1L Venditio Chrifli non tantim & Deo Patre
fuit ab aterno precognita; fed etiam ab ipfo Chriftos qui propterea cum
Deo Patre verus Deus eff. Nam Chriftus et 5 7iunuénG-, 8y i7e-
wiaarlo, pretio emtus , quem pretio emerunt feu affimarunt; ficut Mat-
thzus Evangelifta eum vocat. Hic autem 7élipnudyG- pretio
emtus feu aftimatus eft is, qui apud Prophetam Sacharjam dixir;
fi bonum eft in oculis vefbris ,date mercedem meam, Atquiapud Sa-
charjam dicere jam non potuiflet, date mercedem meam, praedis
cendo;datam eam iri tempore Matthi Evangelifte, nifieam
futuram poft aliquot fecula pracognoviflet. Quod fiiftoc
jam tempore pracognovit, cim nullus adhuc eflet proditor
feu venditor, nulli ementes, praecognovit utique etiam ante
‘ fundationem mundi. Hincverd patet jam etiam , quod Chri-

ftus verus cum Deo Patre Deus fit.  Si enim cum Deo Patr
fuovenditionem fui, tempore Matthi faam , non tantim
E tempore
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tempore Saharje Prophetz,fed ante etiam fundationem mun-
di preecognovit, fuit cert¢ etiam ante mundi fundationem ve-
ruscum Deo Patre Deus, Unde etiam apud Prophetam totics
Fehovah appellatur.

§. 23. Porifma I1L Venditio Chrifti,tum & Deo Patre , tim ab
ipfo Chrifto precognita quittem eft ab aternos now tamen abfolute pradeter-
minando autnecefitando howines ad vendendum & emendum illum.  Eft
hoc contra Auclores quoscunque abfoluti decreti & pradeterminatio-
nis. Contra quos benead Sachar. XI. Dn. D, Calovius fcribit : ne
antem quis cenfeat, Desm volantatem humanain ita flexiffe,ut Fudas pro-
deret , Fudei emerent Chriftum s notandum ynibil aliud innus, quam vo=
luntariam Chrifti pafiionems & quod permiferit fui venditionem: ( quan=
do fcilicet dicits /i bonum inoculis vefiris, date mercedem meam : finon,
omittite.)Qui etiam bene id obfervafle dicit Coccejum {cribentem:
Chriftus volens permifit a uda eam proditionem fieri. Certe {1 quisex
verbis Prophetea, vel Chrifti potius, ffbonum fuerit in oculis veftrisy
date mercedem meam ; [i non , omittite , abfolutam aliquam Dei vo-
luntatem, aut predeterminationem humanz voluntatis con-
cludere voluerit : neque quid conditionalis locutio valeat, ne-
que quid phrafis, bonum ¢ffe in oculis alicujus, fibi velit, neq; quid
contrarii conceflio importet , attendere dicenduserit. Condis
tionalisenim nil ponitin effe : multd minus necellitat autco=
git. Bonum effe in oculis alicujus, nihil aliud vult, quamrem alicui
liberam efle, prout ipfi vifum fuerit. Contrariietiam conceflio
infert fimul , ad neutrum contrariorum hominem obligatum
aut conftritum, Atqui, inquis, {i Sacerdotes Judzorum omi-
fiffent a proditore Juda Chriftum triginta argenteis eniere,im-
peditum fuiflet opus redemtionishominum,quod ramen fieri
oportuit. Sed non omifluros prafcivit Dominus: & fi non
prafciviflet, fapientia ipfius inveniflet tamen modum, quofi-
ne illisopus redemtionis hominum per ficeretur; quemadmo-
dum fineillis Chriftusin monte oliveti paflus eft.

§. 24, PorifmalV. 4 rgenteos triginta s pro quibus Chriftus vendi=
ws eff, five mercedem five pretium vocaveriinus, non ﬁ/m’ci 3 hode commg-
de vox utrag, accepta fuerit. Apud Prophetam Sacharjam duz vo-
ces extanty una W Sachar, qua mercedem mercenary vel laboris
denotat ; altera pr Fekar; quae pretinm notat, Sunt Interpretess

qui

e i
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qui apud Prophetam noftrum = W Sachar , Merces, in bonam

m accip iunt, ut fit merces pro laboribusdebira, '-( qui-
seft etia Dn, D, Balduinus apud Dn.D,Caloviii in Sach, XI, Hec
nim eft ¢jus fuper verba Prophetza , Daten 'Huf’c - mean _-:xph-

catio: Fr /ﬂ;.z me apud vos laboraffz video: officio v meo difcedo-

d flis s date mih: 'nu;'{‘,,“ /,.m,/,q/ur s eff quilibet ope-
SR T ) AR ; ot 108 SR RS

proov ’/ Il/A’/z 14 u’/ LA Thnine mercedemn

dare vecufatss , fiiatis e hoc won curare > qua vero confiientiaid & vobis
ﬁ.zr,z/,fz v m’w,iz.r. Ipfe verd dn.D.Caloyius mavule 95¢ Sachar h. 1,
nihil aliu ifilé,quampret'tf;,“.' viginta argenteorum. Etdixi, fcribit,
adeos, fi bonum c/? i oculis veftris, afferte mevcedem meam, rectiiis pre-

i menms & fi non libuerit , quiefcite : de fui venditione rcrj'u i fas
{f.‘,z vaticinatur, Et p oﬁca Er .!/?/’ic’h(h,ff‘,f me rectis

lu ’rw'/z,l, ,m.,','.
ulxan'\o"'t traquefe
ex voce ! ]a , pheta {m !
Ubi f1 95¢ Sac/ ..r;ufu'.:am e iam h(rm!‘c_ ,
eflet hicquoquc z\.ligniﬁ ationeaccipere : fed exempla
funt. PLI':F“,: amen  denotare vocem id, quod loco merce«
disdatum elt, malum probono. hoc eft, pretivm venditionis ncfa-
riz: qua res indigniflim impiillima e it q. d. Date egr(
[eilicet mercedein meam ,hoc :;3, yer

pretitm ,-quod pzo €o,
‘quod mihi mercedem dare deberetis bitis proditori meo.

0
(0
oS
-]
e |
@}

Poteft verd etiam hoc pretium nes dici merces reflpetu Ju-
d proditoris : quo ; em injuflitia xmﬁ‘: 0=
lus Petrus ‘\'DCJLAAQ L.v.18.Quomodo fuffixum 7& 3¢ Sechari

non adiye acci piendum erit,h.m.mercedem meam ;),:‘r'::;cg
quam ego r,Lomﬁi'l.’.a} s fed pafive h. m,mercedemmei , h, e. merce=
dem proditori meo ““m»‘ obis proditodandam. Paffivénam-
que fe Chriftum oco habere , difcimus vel ex eo, quod
mox fubjicitur ; ' n7p? N quo dignus hal &

187 {imn,
§ 25. Porifma V, ¢hs ns ex fii P 5 o=
. o3 b -\ O b _v b
aitore vena W ad 1S JUA&oruin eimtus ' Y ano

genere [0 peccatum ve rificinm. Sm gularis ¢ divina providen-
tia a;;‘.o;::‘:a eit, E Noftiates etiam Theolo gl qz:mqum ablolu=
tam Dei voluntatem & decretum non agnofcunt, {ingularem tamen di-

am providentiam non tantum DE] Patris , fed etiam DEL Filii, C 1=
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fti, venditionem [ui revelantis & pr :t’. icentisyapud Pr rophetam noftrum
obfervant. [ta namque D; tlovins ad Prophetam annotat : Proje-
ciffe antem [;ﬁ( Chriftus ) ¢ b 5.quod ita divexerit animum Fudey
wt g )d impie a ]'dau/z' o »n jicevet y asque ilbud in wfwm fi-

gw,, cederes. s Wt pro agro fepulsuwram peregrinorum daretur 5 71/»’,/mlmzodum
bi jl/; i I) /1"1/1’1 doc cet. (;' m j saas f,'LL ever arvgenium Nl ujum Wnm converte-
re y o Sacerdoter mallent ad [e recivere 5 tam ( msqu inguam in _/mnnu

exinanitione coram Pilaso con

flentem 5 adeg.ffe Fudam fua om 1ip tentia, ut mey-

cedem .'/'Zu'//l.[‘l.‘l s reddceret , ium a nos permovijle s ne f/)l.’/.!ll}"') IU)I[U.’/L

adponerent 5 verum agriuim Z 720 D Tarnovius no icr.
Dixit Jehovah I’Atcr Jehova F..w) ; Projice illud ad figuluen : dixit }cho-
vah Filius, Chuftus; Et projeci illud in domus m jchova ad figulum ;
uterque pradicens , oud fub (ua proyidentia & fapjentiffima diretione

futurum effet. Notum porro eft, quod }‘Cwl.’u‘. ﬁ!w, templi Hierofoly=

ty digit erram

mitani thefaurum , Koz propterea diGum , i piis Tudzis collata fue-
rit,ut ex pecunia ifta facrificia emerentur,inprimis qu Nos qui-
dem noh dubitamus , quin 1riginta argentei , pro quibus Judas Chriftum

vendidit,ex ifto templi thefauto a Sacerdotibus fumti fint. Unde & Iudas
in templum illos reportayit & projecit: Sacerdotes aurem in thefaurum
cundem pro facrificiis emendis reponere dubitarunt , quia tamen in
ufum pium collata !ucz"' » inufum pium fepulture peregrinorum ad-
hibere voluerunt. = Sic ¢hriffus ; utaliaspecora (a rigj.alxn » in facrificinm
a Sacerdotibus emus ; & ea quidem pecunil , quz facrificiis emendis ma-
xime deftinata erat, emtus eft , ur typus facrificiorum ceremonialium
hac ctiam in parte impleretur , & deinceps aboleretur. Hoc¢ nobis
magis placet, quam ygndisio in fervum , de qua alii intcrprctcs hic co
oitant.

2} §, 26 I’onlm.l VI [’:’F

Y«'fr‘[l/' nan

inta argenteis 74.[;/1: Chr v/,,; in

n venditus & emtus eff 5 ides divina provi-

1erwm fioult in bl tigre FEQYINOY UM emt sonific

‘ srm 19 in /t; ram peregrinorum em ’/U(/]L,/[t/d)/l face

efle desnceps opus al um/u facy
§

ificiorum ceremonialium emtione & oblatione fed

mrd . qul lllud mmlrum » quo d Chriftus
Phari 111< predixerat; _benntes vers difiite, gu'd fit 5 Mifericordiam volo,
non facrificium Matth, 1X, v. 13. Beatus fuit, omsquxs 1n agro hoc fepeli-
endus x.\{c‘l:‘(l[, quietem fibi dari beatam in'eo agro, qui pretio , quo
fanguis Chrifti Salyatoris venditus eft, emtus eft. Qui dam hic foliciti
funt ,quomodo tam vili pl’(tlo triginta argenteorum emi potuerit : Un-
de A,Jnu,qum argenteos, imo & talenta mqlunt (Mm nimirunr & quan-
ritatem & quzlxnrcm agri fitumque exadle noverint, %xd \C]Of {i for-
te ager figuli fuit cioih argilla & fterilis & poT floris opificio inutilis
dco que viliffimi pretii, ut cjufmodi agri figulorum tandem fieri
folent? Quare curam iftam curiofitati illorum relin
quimus; & {ic finimus, dicentes;

SOLI DEO GLORIA.
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Resroxnsio L
walitia M, Joachimi Langii ex Tom. 11, Anti-Barbare
Prafatione demonfirata, cafligatur. :
gtio Langiana Tomo II Anti- Barbari z(»raem:ﬂa, nikil aliud,
\ma criminationum continuatio, vel potius {upplementum,
omiflz funt. Quod ut non {olum folide demonftrem, fed
am, quam in Schediafmate Academico §. 7. pag. 10, dedi,
reflitas expofcit, juftisimaque infimul caula, quz pro Cele~
10 Dresdeni DN. D. VAL. ERN, LOESCHERO, quem ini-
ans Langith cft aggrellus, propugnat. Cum vero me bre-

the scale towards document

t, potiora tantum Prafationis loca i examini fubjecero, ea~
ito confutavero, in meliorem B. L. interpretabitur partem.
Prafat. contra Meritiflimum Theologum DN. D. LOESCHE~
;zmgim' 2 Ne cyjus vero remeritatis aut pracipiianti€ 1g
bs argui, viam snvenifti , utinam tam felicem, quam facie
dverfus me difputarorem aliquem (indignum, qui bic nomi=
enfi [olo natum & a te Wittenberge ad tua Domini bels
formatum. Gratias ego tibi, mi Lang:, perfolvo maximas,
mm, Sectz Pictiftarum addidtis quam maxime invifum ac
(eris, cjusque nullam feceris mentionem. Gratulor enim
wer gaudeo, illud non reperiri in ejusmodi fcripto, quod
' non folum honeftiffimam magnorum Virorum famam lz-
avillimis erroribus eft refertum, infan&illimum Dei verbum
ri Ecclefiz perniciofis.  Non fum ambitiofus, neque yerbo-
capior, multo minus Pictiftarum fcommatibus moveor, fed
qua vera funt, veritas licet odium pariat, mihique permul-
ticos, in furorem ferme actos, quibus vero ad unum o=
mentem apprecor, qua veritatis pariter atque pacis ftudio-
cur doleam , quod non folum Argentorati, Ducibus Ceice
Ecclefia purior immortali cum laude promeritis, DN. D,
b. m. DN. D. WAGNERO, DN, D. HARTSCHMIDIO,
). PFEFFINGERO , {ed etiam Vitembergz a Summis Thes«
o | INEVMANNO b. m. DN. D. WERNSDORFIO & DN. D,
¢ [SCHERBO, ad Domini bella, in Patria aliquando, ficut chris
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